SVENSKA HANDBOLLFORBUNDETS TAVLINGSBESTAMMELSER fran 1 juli 2024

Faststdllda av FS 6 maj 2024. Utover tidvlingsbestimmelserna finns en Tavlingshandbok (THB),
Spelregler, samt Téavlingsbestimmelser for barn och ungdom (TBBU). THB beskriver hur tdvlingarna
ska genomforas. TBBU reglerar barn- och ungdomshandboll.
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ANVANDA FORKORTNINGAR
DM = Distriktsmésterskap
DFK = SHF:s domar- och funktiondrskommitté
DN = SHF:s disciplinndmnd
DoN = RF:s dopingndmnd/Antidoping Sverige
EHF = Europeiska Handbollférbundet
FS = SHF:s forbundsstyrelse
IHF = Internationella Handbollforbundet
PU = SHF:s protestutskott
RF = Riksidrottsforbundet
RIN = Riksidrottsndmnden
SDF = Specialdistriktsforbund
SHF = Svenska Handbollférbundet
SM = Svenska Masterskap
TBBU = Tévlingsbestdimmelser for barn och ungdom
TK = SHF:s tidvlingskommitté
USM = Ungdoms-SM
WO = Walkover

Genom forevarande bestimmelser upphévs alla tidigare tavlingsbestimmelser samt annan av
Svenska Handbollférbundet (SHF) i cirkulédr och skrivelse utgiven information om dessa.



KAPITEL 1: ALLMANT Reviderat 2024-05-06

Innehall §§
Tavlingsar och licensar 1:1
Tavlingsmatch 1:2
Matchtillstdnd och speltillstand 1:3
Forenings omkostnader och spelares egen risk 1:4
Spelplaner 1:5
Dréktfarger 1:6
Avbruten, fordrojd eller instilld match 1:7
Uteblivande fran match. Resultat vid walkover 1:8
Uteslutning 1:9
Arrangerande och géstande forenings skyldigheter 1:10
Forenings inplacering i serie 1:11
Elitlicens 1:12
Regelefterlevnad 1:13
Bestraffningar 1:14
Idrotts AB 1:15

§ 1:1 Téavlingsar och licensar
Tavlingsar omfattar tiden 1 juli - 30 juni.

Licensér omfattar tiden 1 oktober - 30 september. Licensen géller till utgdngen av licensaret, dven
om spelaren byter forening, (se dven § 8:2).

§ 1:2 Téavlingsmatch

Som tdvlingsmatch rdknas match i seriespel, samt 6vriga matcher som ingar i tdvling arrangerad
eller sanktionerad av SHF eller SDF. Tévlingsmatch &r ocksd match som ingér 1 tivling arrangerad
eller sanktionerad av IHF, EHF eller nagot av dess medlemslédnder (se dven §§ 8:6 och 8:9).

For att fa delta i tavlingsmatch maste spelare vara registrerad for foreningen och ha speltillstand.
Registrering av ny spelare som inte tidigare har tillhort en annan férening gors genom
medlemsregistrering i IdrottOnline. For spelare som har tillhort annan forening krévs att spelaren
registreras med en dvergang (se kapitel 8, se &ven samarbetsavtal enligt kapitel 9 och
samverkansavtal i TBBU).

§ 1:3 Matchtillstand och speltillstind

I tavlingar far endast delta foreningar som dr anslutna till organisationer inom SHF eller annat till
IHF anslutet férbund.

Forenings seniorlag ska delta i serie och tdvling under féreningens officiella namn. TK avgdér om
undantag frén detta kan godkénnas.

Hur lag far bendmnas 1 av distriktsforbund eller SHF arrangerat seriespel for barn- och ungdomar,
samt i andra tavlingar, avgors av administrerande instans.

Forening far endast efter tillstand (sanktion) anordna tavling. Betrdffande ungdomstivling, se § 2:6.
For seniortivling ska sanktion sokas om antalet lag dverstiger fyra. Vid dvertrddelse kan deltagande
forening bestraffas enligt § 1:14.

Forening far inte, utan SHF:s sanktion, medverka i tdvlingar som &r arrangerade av enskild
alternativt juridisk person. Vid dvertridelse kan deltagande forening bestraffas enligt § 1:14.




Speltillstdnd kravs for att spelare ska fa delta i match. Speltillstind utfardas automatiskt f6r spelare
som ar registrerad for svensk forening. Om spelare byter forening 1 enlighet med kapitel 8 1 dessa
bestimmelser flyttas speltillstaindet automatiskt. Speltillstdnd i samarbetsforening regleras 1 kapitel 9.

Det ar det juridiska konet som styr speltillstand i seniorlag. Damer far inte spela med herrar och
herrar fr inte spela med damer om inte det vid inbjudan till tdvling har angetts att sa &r mojligt.

For spelare som har haft speltillstand for spel med damer alternativt herrar och darefter har bytt
juridiskt kon krévs att en skriftlig anmélan om nytt speltillstind ldmnas in till SHF som dérefter kan
utfardas ett nytt tillstdnd.

Spelare som genomgér utredning och behandling for konskorrigering kan medges dispens for spel 1
ny konskategori 1 vintan pa slutgiltig dndring av juridiskt kon. Det 4r TK som utreder och beslutar
om sddan dispens.

Vad som géller for flickors spel med pojkar och pojkars spel med flickor regleras 1
Tavlingsbestimmelser for barn och ungdom (TBBU).

Representationsmatch mellan SDF:n, klubbtidvling och klubbturnering far inte sammanfalla med
géllande spelarrangemang eller annat SHF-arrangemang.

§ 1:4 Forenings omkostnader och spelares egen risk

Forening som deltar i tdvlingar, arrangerade eller sanktionerade av SHF/SDF, svarar for sina
omkostnader och deltar pa egen risk, (se dven §§ 1:7, 1:8 och 5:4).

Utover vad som géller enligt licensforsdkringen deltar spelaren pa egen risk vid tréning och tavling.

§ 1:5 Spelplaner

Spelplanens matt ska vara 40 x 20 meter (om ej annat anges) samt hiarutover erforderlig skyddszon.
Foreningar med andra planforhéllanden ska for seriespel soka tillstdnd for spel 1 arenan.

I forbundsserierna soks tillstind hos SHF. Den for andamalet framtagna blanketten ska skickas till
SHF senast den 15 april. Besked ska sedan erhallas inom en ménad. Om tillstand soks efter angivet
datum, ska synnerliga skil foreligga for att tillstand ska kunna erhéllas.

I distriktsserierna soks tillstdnd hos respektive serieadministrerande forbund sévida ej andra
planmatt sérskilt foreskrivs 1 dessa.

SHF:s Arenabestimmelser for handboll 1 Sverige (se tivlingshandboken) anger arenakrav for olika
serienivaer. Foreningar som inte uppfyller géllande arenakrav ska soka tillstdnd for spel i sin arena.

§ 1:6 Driktfirger

Ned till och med division 1 ska alla lag ha ett morkt och ett ljust matchstdll (géller troja). Bortalaget
ar alltid ansvariga att ritt trojor medfors till match. Om bortalaget genomfor match med fel trojfarg
ska detta rapporteras av domare/eventuell delegat och kan medfora ett vite om 5 000 kronor.

Val av trojfarg:

a) Hemmalagets speltroja

b) Bortalagets trojfarg

c) Hemmalagets mélvaktstroja

d) Bortalagets malvaktstroja

e) Domarna viljer lamplig trojfarg.

Extra mdlvaktstroja ska uppvisas innan match och godkidnnas av domarna/eventuell delegat.

Malvakter i ett lag ska ha samma farg pa sina trojor. Extra mélvaktstroja till utespelare ska vara i
exakt samma firg som ordinarie mélvaktstrdja, hal {for att siffran gors synlig maste tickas med
exempelvis ett finmaskigt nit — uppklippta hél ar inte tillitet. Spel med vést &r inte tillatet. U16 och
yngre har dispens fran bestimmelsen om extra malvaktstrojas utformning.
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Ledarnas farg pd troja/jacka ska skilja sig fran motstdndarlagets utespelare.
Om ldngdrmad tr6ja nyttjas under matchtrdjan ska det vara samma farg pa bada tréjorna.

Vid lika trojfarg ska det lag som stir som bortalag byta till annan firg.

§ 1:7 Avbruten, fordrojd eller uppskjuten match

Om match maste avbrytas pa grund av publikens upptradande och tillsdgelser inte leder till resultat,
ska hallen utrymmas genom arrangérens forsorg. Dérefter fortsdtter matchen utan publik.

Om match pa grund av spelytans beskaffenhet eller annan orsak som omdjliggor spel, inte kan starta
pa utsatt klockslag, alternativt behdver avbrytas, ska domarna vénta hogst 30 minuter. Kan da inte
besked ges nér spelet kan borja eller aterupptas, bryts matchen definitivt om inte bada lagen och
domarna dr overens om annat. Sddan uppgorelse ska noteras i matchprotokollet. Forutséttning som
paverkar mojligheten att starta match pé utsatt tid, alternativt avbryts, kan exempelvis vara halt
golv, stromavbrott eller vattenldcka. Annan orsak kan vara att hallen inte ar tillgdnglig, exempelvis
pa grund av forseningar i hallens tidsschema eller att arenadgaren har gjort fel vid inbokning av
matchen. Om matchen bryts dr det administrerande instans som i efterhand avgoér hur matchen ska
genomfOras/spelas om eller om resultatet vid avbrottet ska gélla.

Om arrangerande eller géstande forening pé grund av yttre omstdndigheter inte kan komma till spel,
ar matchen uppskjuten och eventuell ny tidpunkt for matchen faststills i efterhand av administrerande
instans. Sadant skil kan exempelvis vara stopp for allmédnna kommunikationer eller vadervarningar
dér allminheten avrads fran att bege sig ut i trafiken. Det 4r administrerande instans som 1 efterhand
beddmer om angivna yttre omstidndigheter kan anses tillrdckliga for att inte komma till spel.
Bedomning gors dé i enlighet med § 1:8. Om arrangerande eller gistande forening p4 motsvarande
sdtt som ovan blir forsenad till match ska matchstart sa langt det ar mojligt skjutas upp for att
mdjliggora att fa matchen spelad.

Savil kostnads- som annan utredning i samband med denna paragraf sker av administrerande instans.

Beslut att avbryta eller fordroja match kan fattas av domarna i matchen, eller i forekommande fall
av delegat. Varken arrangerande eller gdstande forening kan pa egen hand fatta beslut, men ledare A
i respektive lag kan pékalla domarnas uppmarksamhet for att {4 situationen bedomd. Sdkerhets-
ansvarig for arrangemanget dger ocksa rétt att pakalla domarnas uppmérksamhet 1 frdgor som ror
sakerhet. For match i tdvling ddr administrerande instans finns officiellt representerad pa plats dger
denna representant dven ritt att fatta beslut. Hur en avbruten match ska hanteras avgors av
administrerande instans i efterhand.

§ 1:8 Uteblivande frian match. Resultat vid walkover.

Lag, som utan giltigt skél inte stiller upp till match eller som inte fullféljer match, har forlorat
matchen pé walkover (WO) och ska uteslutas frén fortsatt deltagande. Forening ska till
administrerande forbund betala ett belopp som motsvarar de kostnader foreningen skulle ha for att
genomfora matchen(erna) samt av SHF for tdvlingen faststilld administrationsavgift.

Forening ska ocksa ersitta motstdndarforeningen(arna) for de ekonomiska forluster den (de) haft
genom den uteblivna matchen(erna).

Vid match vunnen genom faststilld WO ridknas resultatet 10—0. SDF har ritt att for det egna
distriktets tavlingar faststélla sédrskilda regler for WO-matcher.

Lag som “’vinner” match pa WO ska inte rdkna den aktuella matchen som bindande vad géller
spelares representation.

Spelares ritt att delta i B-lagsmatch eller 1 samarbetsforening 1 ldgre division ska styras av den
senast spelade matchen innan WO-matchen.

Mer information gillande WO finns att 1dsa 1 Tavlingshandboken.



§ 1:9 Lag som utgir och uteslutning

Om lag utgar eller utesluts ur en serie dér alla lag méts tva ganger och dir alla lag inte dnnu har
mott laget som utgdr eller utesluts géller att resultaten i lagets samtliga matcher ska tas bort och ny
tabell raknas fram.

Om lag utgar eller utesluts ur en serie dir alla lag mots tva génger och dir alla lag har mott laget
som utgar eller utesluts minst en gang géller att administrerande instans beslutar hur resultat i lagets
matcher ska hanteras. Administrerande instans kan antingen ta bort resultaten i lagets samtliga
matcher eller sétta dterstdende matcher till forluster med 10-0.

Om lag utgar eller utesluts i en poolserie ska lagets samtliga matcher registreras som forluster med
10-0 oavsett ndr urdragning sker.

Om lag utgar eller utesluts ur en serie som &r lottad pa annat sitt &n vad som anges ovan ér det
administrerande instans som avgor hur resultat i1 lagets matcher ska hanteras.

Se dven § 5:4.

§ 1:10 Arrangerande- och gistande forenings skyldigheter

For arrangerande och géistande forening géller:

att av administrerande forbund faststéllt spelprogram, giller som inbjudan for géstande lag.
att  for match som godkénts for andring, géller faststélld ny tid som inbjudan for gdstande lag
att domarlista / uttagning géller som kallelse till match for domare och funktionérer.

Det dligger arrangerande forening:

att arrangera match i idrottshall som 4r godkénd enligt SHF:s Arenabestimmelser for handboll i
Sverige (se tdvlingshandboken), alternativt dr godkind enligt tivlingsbestimmelser for aktuell
tdvling om sdrskilda arenakrav finns dér.

att tillhandahalla matchbiljetter till gdstande lag, vilka senast tio (10) dagar innan match ges
mojlighet att kopa minst 10 procent utifrdn hallens publikkapacitet. Regeln om tio (10) dagar
géller ej vid kval- och slutspelsmatcher. Da ges i stillet gdstande forening mojlighet till
detsamma fram till (tva) 2 dagar innan match.
Gistande lag forbinder sig att kopa de begirda biljetterna. Arrangerande forening har rétt att
neka retur av begérda biljetter.

att genomfora matchen under sportsliga forhallanden.

att  vid behov uppritta kontakt med gistande forening for att gd igenom sirskilda forutsittningar
for supportrar. I de tvd hogsta serienivaerna ar foreningarna skyldiga att ha en sérskild
supporteransvarig.

att ansvara for att reglementsenliga bollar och matchprotokoll 14mnas till domarna i god tid fore
matchen, (se dven § 6:4).

att sikerstilla att slutresultat, matchprotokoll och arbetsprotokoll finns tillgdangligt i Svenska
Handbollférbundets resultatportal, och om information saknas kontakta administrerande
forbund (géller for de tdvlingar dér publik visning tillimpas).

att sdnda in originalprotokollet och arbetsprotokollet till administrerande forbund.
Det dligger gastande forening:

att resa frdn hemorten sa att man under normala forhallanden kommer i god tid till spelplatsen.
Om ett lag inte hinner till spelplatsen i god tid, foreligger skyldighet att omedelbart underrétta
arrangdren angdende forseningen och meddela berdknad ankomsttid.

att vid behov uppritta kontakt med arrangerande forening for att gi igenom sérskilda forutsittningar
for supportrar. I de tva hogsta serienivaerna dr foreningarna skyldiga att ha en sérskild supporter-
ansvarig.



§ 1:11 Forenings inplacering i serie

Nybildad forening, forening som under foregaende tavlingsar inte deltagit med representationslag i
seriespel, alternativt inte fullfoljt seriespel, ska inplaceras i distriktets ldgsta serie.

Undantag fran denna regel kan goras for ny forening som bildats genom sammanslagning av tva
eller flera foreningar, eller genom delning, eller genom annan organisationsféréndring. Den nya
foreningen kan, efter provning av SHF, fa dverta serieplats fran en av de foreningar som fanns fore
sammanslagningen, delningen eller organisationsforéndring.

Forening som bildas av sektion i flersektionsforening far behalla den plats i seriesystemet som
tidigare flersektionsforening hade.

For att kunna beaktas vid serieindelningen for det nya spelaret méste ansokan om undantag fran
§ 1:11 ha kommit SHF tillhanda senast den 1 april.

§ 1:12 Elitlicens och arenakrav

For spel i Handbollsligan dam och Handbollsligan herr, krivs att foreningen uppfyller kraven enligt
faststéllt reglemente for Elitlicens. Beslut om licens fattas av SHF utsedd ligandmnd.

Aven foreningarna i dam- respektive herrallsvenskan omfattas reglementet for Elitlicens. For att en
forening ska tilldtas att avancera till den hogsta serienivin kravs att den uppfyller kraven enligt
reglementet for Elitlicens.

Reglementet for elitlicens finns 1 sin helhet pa SHF:s webbplats.

Lag fran dam- respektive herrallsvenskan som kvalificerar sig till Handbollsligan dam eller Hand-
bollsligan herr genom direktuppflyttning eller uppflyttning genom kvalspel maste uppfylla de krav
som finns vad géller SHF:s Arenabestimmelser for handboll i Sverige (se tdvlingshandboken). Vid
kvalspel giller generellt de regler och bestimmelser som tilldmpas for den serieniva som lagen
kvalar till (se § 2:3). En forening som kan redovisa att den kommer att ha tillgang till en godkénd
arena vid eventuellt avancemang ges dock tillstdnd att genomfora kvalspel 1 sin gamla arena dven
om den inte uppfyller kraven for den hogre nivan.

§ 1:13 Regelefterlevnad

Det ar forenings, ledares, spelares och funktiondrs skyldighet att forvissa sig om innehéllet i SHF:s
vid var tid géllande tdvlingsbestimmelser och dvriga tdvlingsregler.

Forening, ledare, spelare, domare och funktiondr har genom sin medverkan i tivling samtyckt till att
vederborande forenings- respektive personuppgifter registreras i arrangérens dataregister, samt att
arrangoren, inom ramen for sin verksamhet, oavsett medieform, offentliggdr uppgifterna. Det aligger
varje forening att inhdmta spelares och andra medlemmars godkdnnande 1 angivet hdnseende.

§ 1:14 Bestraffningar

For forseelse enligt SHF:s tavlingsbestimmelser far utdomas straffavgift om hogst 25 000 SEK.
Forseelser enligt dessa bestimmelser kan dven bli foremal {or bestraftning enligt 14 kap. RF:s stadgar.

§ 1:15 Idrotts AB

Idrottslig verksamhet fir bedrivas av aktiebolag. Réttigheten att delta 1 SHF:s tidvlingsverksamhet
far dock upplétas till ett aktiebolag som till huvudsaklig del har till &ndamal att bedriva idrottslig
verksamhet och dértill naturligt anknytande verksambhet, endast om upplitande f6rening har
rostmajoritet pa bolagsstimma i bolaget (Idrotts AB) samt under de forutsattningar som foreskrivs
enligt SHF:s § 8.

Vad som sidgs om forening eller lag 1 dessa tidvlingsbestimmelser dger motsvarande tillimpning pa
Idrotts AB.



Raittigheten att delta i tdvlingsverksamhet atergar med automatik till foreningen om Idrotts AB:et
forsétts 1 konkurs eller trader i likvidation, och motsvarande bestimmelser som nér forening satts i
konkurs ska gilla. Se dven § 5:6.

Om Idrotts AB forsatts i konkurs eller likviderats inom tolv manader efter det att rédttigheten att delta
1 SHF:s tivlingsverksamhet atergatt till den uppldtande féreningen, ska foreningen, enligt SHF:s
tavlingsbestimmelser, degraderas i tdvlingshdnseende. Se dven § 5:6.



KAPITEL 2: NATIONELLA MATCHER Reviderat 2023-05-06

Innehall §§
Serieansvar och administration 2:1
Lottning till SM-slutspel 2:2
Regler for upp- och nedflyttning 2:3
Vakanta platser 2:4
Reservlags inplacering i serie 2:5
Ungdomsturnering 2:6
Poéngberédkning i serie, serieplacering 2:7
Inplanering av hemmamatch 2:8
Begiran om matchflyttning 2:9
Sista spelomgangen 2:10
Deltagande av inte spelklar spelare/ledare 2:11
Vadhéllning pa egen match 2:12
Doping 2:13
Ekonomiska oegentligheter 2:14
Klister och vax 2:15
Bollstorlekar 2:16

§ 2:1 Serieansvar och administration

De nationella serierna indelas i forbundsserier och distriktsserier till vilka lag alltid ska anmalas
1 foreningens officiellt registrerade namn.

Forbundsserier administreras av SHF, vilka dr Handbollsligan dam, Handbollsligan herr, dam-
och herrallsvenskan, samt division 1 damer och herrar.

Distriktsserier administreras av SDF. Dessa dr division 2 och nedat.

SHF:s tdvlingsbestimmelser géller i alla seniorserier. SDF kan besluta om lokala tillaimpningar
av SHF:s tiavlingsbestimmelser i distriktsserier.

Distriktsserierna bestar av ovriga serier, och dr understédllda och administreras av SDF.

Seriespel for barn och ungdomar administreras av SDF:en och regleras delvis i Tavlings-
bestimmelser for barn och ungdom (TBBU).

§ 2:2 Lottning till SM-slutspel

Vad som giller for damer och herrars SM-slutspel faststélls av TK vid sommarmétet, dock senast
den 15/8 och publiceras i Téavlingshandboken och p4 SHF:s webbplats.

Om SM-final avgdrs 1 en direkt avgorande match réknas alltid det i seriespelet hogst placerade laget
som hemmalag.

§ 2:3 Regler for upp- och nedflyttning och kvalspel

Upp- och nedflyttning ska ske enligt av FS faststdlld ordning for forbundsserierna och enligt SDF:s
beslut for distriktsserierna. Lag som avstar frén, eller ej dr berdttigade till uppflyttning eller kvalspel
ersdtts av ndrmast foljande beréttigade lag.

Lag som har placerat sig pd uppflyttningsplats ska senast forsta vardagen efter sista omgangen
meddela SHF/SDF om det vill avsta uppflyttning. Lag som i seriespelet uppnatt kvalspelsplats ska
senast forsta vardagen efter sista omgangen meddela SHF/SDF om man vill avsta kvalspelsplatsen
och eventuell foljande uppflyttning.




Avsteg fran ovanstdende medfor att laget till seriespel foljande tavlingsér far betala dubbel av
SHF/SDF beslutad anmélningsavgift.

Ersittare till lag som tackar nej till uppflyttning eller kvalspel tillfragas ned till och med lag placerat
pa ovre halvan av en serie. Om serien bestar av udda antal lag tillfrdgas ned till och med det lag
som slutar i mitten av serien. Om uppflyttningsplats ddrefter inte kan fyllas betraktas platsen som
vakant och reglerna om vakansplats tilldmpas (se § 2:4). Om kvalplats inte kan fyllas stélls ett kval
in (for kval till division 1 och uppét se tivlingshandboken kapitel 3).

Lag i hogsta eller nést hogsta serien for damer respektive herrar som placerar sig pa kvalplats till
hogsta serien och av Ligandmnden ej beviljats Elitlicens for kommande tévlingsar kan ej deltaga i
kvalspelet till foljande &rs hogsta serie.

Regler for samarbetsforening, se kapitel 9.

Lag som Onskar ga ner i serie placeras av SHF/SDF i lagre serie ddr utrymme finns om framstallning
gjorts fore 1 maj. Om framstillning gors efter att serieanmédlan godkénts 1 maj, utgér dven garantiavgift.

For vad som géller om lag utgéar eller utesluts, se § 1:9.

Vid kvalspel giller de regler och bestimmelser som tillimpas for den serienivd som lagen kvalar till.
En forening som kan redovisa att den kommer att ha tillgang till en godkénd arena vid eventuellt
avancemang ges dock tillstand att genomfora kvalspel 1 sin gamla arena dven om den inte uppfyller
kraven for den hogre nivén.

Alla ansokningar om tillfélliga undantag eller andra frdgor som ror arenakrav i division 1 eller
hogre ska goras till SHF:s arenagrupp. For division 2 och nedét hdnvisas till det administrerande
distriktsforbundet.

§ 2:4 Vakanta platser

Kan inte lediga platser i forbundsserierna besdttas pa angivet sétt eller vakansplats uppstér, har SHF
att besluta 1 sddan tdvlingsfraga. Vakansplatser i forbundsserier, undantaget serier med poolspel,
erbjuds till och med den 15/8.

Kan inte lediga platser i distriktsserie beséttas pa angivet sitt eller vakansplats uppstér har
administrerande distrikt att besluta i sddan tavlingsfraga. I distriktsserier beslutar administrerande
forbund vilket datum som ska markera sista dag da vakansplats ska fyllas.

Darvid bor uppflyttningslag ga fore nedflyttningslag. Uppflyttningsprincipen vid tva eller flera
underliggande serier framgér av Tavlingshandboken kapitel 3.

I distriktsserierna beslutar administrerande SDF efter samma princip hur platserna ska besittas.

§ 2:5 Reservlags inplacering i serie

Reservlag far endast spela i seriespel upp till och med division 3. SDF kan dven genomfora separata
reservlagsserier. Reservlag bendmns antingen som lag 2, lag 3, och sa vidare, eller lag B, lag C och
sa vidare.

Reservlag kan inte avancera till samma serienivda som foreningens a-lag innevarande tavlingsér
tillhorde. Detta géller genom sé vil direktuppflyttning som kvalspel.

Om a-lag genom nedflyttning eller kvalspel kvalificerar sig for samma serienivd som reservlag
flyttas reservlag automatiskt ned en niva.

Om a-lag placerar sig pé kvalplats for att stanna kvar 1 en serie samtidigt som reservlag tvd nivaer
langre ned placerar sig for direktuppflyttning har reservlag rétt att tacka ja till avancemang.
Eventuellt kvalspel 1 den serien utfors d4 som planerat. P4 motsvarande sitt far reservlag som
placerar sig for kvalspel inleda sitt kvalspel. Om a-lag forlorar sitt kvalspel far dock reservlag i de
tva fallen inte avancera.

Om reservlag ér forhindrat att avancera 1 serietrddet, eller pa grund av a-lags degradering flyttas ned
ska nésta beréttigade lag erbjudas platsen.



De begriansningar for reservlags mojlighet att avancera i serietrddet 1 forhallande till a-lag géller pa
motsvarande sétt for reservlag i forhallande till samarbetsforening (se dven § 9:5 och § 9:6).

Reservlag far delta i division 2 om ingen annan tivlingsmdjlighet finns.

Om a-lag spelar i distrikts lagsta serie s far a-lag och reservlag spela i samma serie. Det dr endast
a-lag som kan avancera i serietrddet. Om forening har fler 4n ett reservlag som ligger pa samma serie-
niva far endast det lag som har hogst inbordes ordning avancera (lag B gar fore lag C, och sé vidare).

§ 2:6 Ungdomsturnering

Forening far endast efter tillstdnd (sanktion) anordna ungdomstévling. Ansdkan gors genom
formulédr som finns p4 SHF:s webbplats. Begreppet turnering giller for spel med fem lag eller fler.

Vid 6vertrddelse debiteras dubbel sanktionsavgift. Arrangerande férening kan dven bestraffas
enligt § 1:14.

Mer information om sanktionsforfarandet finns 1 Téavlingshandboken.
Mer information om sanktionerade ungdomsturneringar finns i TBBU.

For seniorturnering, se § 1:3.

§ 2:7 Poéingberikning i serie, serieplacering
Vid match i serie dr podngberidkningen:
e Segrande lag: 2 poing
e Oavgjord match: 1 podng till vartdera laget
e Forlorande lag: 0 podng

Serieplacering avgors genom antal poéng. Vid lika podngtal avgors placeringen genom maélskillnad.
Ar mélskillnaden lika placeras det lag frimst som gjort flest mal. Har lagen lika manga mal ir
lagens inbdrdes resultat avgdrande. Ar det inbordes resultatet oavgjort och serieplaceringen har
avgorande betydelse for upp- eller nedflyttning spelas en direkt avgérande match pa neutral plan
for att skilja lagen ét.

Information om resultatvisning och tabeller i barn- och ungdomshandboll finns i TBBU.

§ 2:8 Inplanering av hemmamatch

I seriespel ska hemmamatch forldggas pa arena i1 anslutning till hemmaorten, om inte
administrerande forbund godkdnner annan matchort.

I terminplanen angiven helgdags- eller 16rdag-/sondagsmatch ska forldggas aktuell helgdag eller
l16rdag/sondag.

I terminplanen inlagd helgomgang kan inte flyttas till vardag utan motstandarnas medgivande om
avstdndet mellan spelorterna dverstiger 15 mil. I terminplanen angiven veckomatch ska forldggas
under angiven vecka med minst en matchfri dag mellan lagens narliggande matcher.

Annan matchdag kan godkénnas av administrerande forbund.

Sarskilda regler géller f6r barn- och ungdomshandbollen och regleras i TBBU.

§ 2:9 Begiran om matchflyttning

Spelares landslagsuppdrag, deltagande i svenska cupen, eller deltagande i Europacupmatch,
friligger foreningen och, om nddvindigt, samarbetsforening for tivlingsmatch. Notera att
landslagsuppdrag dven omfattar landslag i beachhandboll.

Spelares deltagande 1 ungdoms-SM samt SHF:s distriktsturneringar som spelare frildgger
deltagande foreningars lag i SDF:s tavlingsspel 1 respektive &ldersklass. Spelares deltagande
1 USM for U18 frildgger forenings- och samarbetsforenings seniormatch.
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I USM-spelet for U18 dger forening rétt att nyttja eventuell reservdag vid matchldggning for
seniorlaget. Detta géller d&ven nér seniorlag deltar 1 kvalspel eller SM-slutspel. Begdran om
matchflytt for seniorlaget ska goras senast dagen efter avancemang till kommande USM-steg
for U18-laget. Berord forening tar kontakt med aktuell motstandare och kommer 6verens om ny
speldag samt skickar in ansdkan om matchflyttningen till SHF. Om ett USM-steg krockar med
inplanerade perioder for SM-slutspel eller kvalspel sd dger forening réitt att begira friliggning

1 anslutning till att seriespelet avslutas och motstandare i SM-slutspel/kvalspel blir klart.

En spelares deltagande vid hogskoleprov frildgger forenings match.

Huvudtrénares deltagande 1 Mastercoachutbildning (eller inom det europeiska handbollforbundets
medlemslédnders motsvarande utbildning) frildgger forenings match.

Annan tavlingsmatch kan av administrerande forbund godkénnas som skil for matchflyttning.

Om tévlingsmatch av giltigt skdl méste flyttas faststéller administrerande forbund nytt matchdatum
efter kontakt med berdrda foreningar, (se dven §§ 1:10 och 8:13).

Begidran om annan matchflyttning ska vara administrerande instans tillhanda senast 14 dagar fore
matchdatum. Ett eventuellt godkédnnande forutsitter att matchen blir spelad innan ndgot utav lagen
har sin nista match.

Sérskilda regler géller for barn- och ungdomshandbollen och regleras i TBBU.

§ 2:10 Sista spelomgingen
I forbundsserier ska sista spelomgéngen spelas med gemensam speltid.

Administrerande forbund kan, om nddvéndigt, bevilja avsteg frdn detta. Sddan match ska da spelas
fore den gemensamma speltiden.

Lag som underlater att folja ovanstdende, kan forlora aktuell match med malresultatet 0—10 eller
med uppnétt resultat, om forlustsiffrorna &r tio mal eller mer.

§ 2:11 Deltagande av inte spelklar spelare/ledare
Inte spelklar spelare/ledare dr den som
a) pa grund av representationsbestimmelserna inte far representera foreningen eller olika lag
1 foreningen
b) pa grund av aldersskail ej far delta i den tdvling matchen géller (se § 8:1)
¢) pa grund av ej godkédnd/tillstyrkt 6vergangsanmaélan (se § 7:2)
d) pé grund av disciplindra skél dr avstangd viss tid
e) ar ungdomsspelare som utan dispens deltagit i mer &n 2 ungdomsklasser, (se § 8:12)

f) kommer fran land utanfér EU, EES och Schweiz och fran berérda myndigheter inte fatt
erforderliga tillstand for arbete och uppehall i Sverige (se § 8:9).

g) 1samma tévling erhéllit tvd diskvalifikationer. Denna spelare/ledare dr automatiskt avstangd
nastféljande match 1 berdrd tivling 1 SHF-spel eller SDF-spel. Efter seriespel foljande
slutspel eller kval rdknas som del av samma tévling. Tavlingsformer dér ett seriespel, eller
annan form av tévlingsstruktur, under samma sidsong foljs av ett nytt
seriespel/tavlingsstruktur rdknas dven det som en del av samma tivling.

Spelare/ledare som diskvalificerats tva ganger och for detta avstangts en match, avstings
dérefter en match for varje diarpd kommande diskvalifikation i berdrd tidvling i SHF-spel
eller SDF-spel.

Spelare/ledare som i sista matchen i seriespelet innan slutspel, playoffspel, kvalspel och
finalspel 1 ungdoms-SM har erhallit diskvalifikation som ska leda till avstdngning ar
automatiskt avstingd forsta matchen i det kommande slutspelet, playoffspelet, kvalspelet
eller finalspelet i ungdoms-SM.
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Spelare/ledare skall alltid std 6ver en match efter den andra diskvalifikationen, eller foljande
diskvalifikationer, &ven om det blir ”Anmélan till bestraffning”

Foreningen/spelaren/ledaren ar skyldiga att halla reda péd diskvalifikationerna. Det gér
séledes ej att overklaga ett eventuellt beslut 1 tdvlingsédrende till foljd av att en spelare/ledare
deltagit i en match trots att vederbdrande skulle varit avstéingd.

Vid seriematch dar en inte spelklar spelare deltagit erhaller laget som inte felat tva podng. Om matchen
vunnits med tio mél eller mer rdknas det uppnidda resultatet. I annat fall raknas resultatet 10-0.

Vid match enligt utslagsmetoden dér inte spelklar spelare deltagit utesluts den felande f6reningen ur
tavlingen.

Vad ovan sagts om sanktion mot lag for deltagande av inte spelklar spelare ska dven gélla lag som
under match anvant for manga spelare.

Anmailan géllande brott mot bestimmelserna om réda kort och avstingningar behandlas av
handlédggande instans enligt kapitel 7. Ledare/spelare som deltagit trots avstdngning enligt § 2:11
och dér handlaggande instans har fastslagit detta blir automatiskt avstangning tva matcher vid forsta
tillfallet, fyra vid efterfoljande, och sa vidare.

Om ett lag doms for upprepade brott mot § 2:11 kan administrerande instans besluta om uteslutning
av laget (se dven § 5:4).

§ 2:12 Vadhéllning pa match

Idrottsutovare, fortroendevalda och dvriga ledare, domare och dvriga tivlingsfunktionérer eller
andra som kan paverka resultatet av en match eller delmoment under en match, far inte sjalv eller
genom ombud, varken inom eller utom riket, ingd vadhallning géillande utgangen av matchen eller
annat forhéllande rérande matchen av vad slag det 4n ma vara, till exempel men inte begrinsat till
olika tdvlingsmoment under matchen enligt handbollens tavlingsregler.

Sadan vadhéllning fér inte heller ske pa en annan match inom samma serie eller tivling. Forbud
mot vadhallning giller dven i alla matcher som tillhor efter serien eller tivlingen foljande kvalspel,
slutspel eller annat vidarespel. Forbud mot vadhallning giller &ven matcher som spelas fore ett
seriespel eller en tivling, till exempel men inte begrénsat till kvalmatch eller annan
kvalificeringstavling.

Det dr dven forbjudet att delta i eller pa annat sitt medverka till sddan manipulation som angetts
ovan oavsett om personen sjilv eller genom ombud ingéatt vadhéllning.

Om en sadan person blir kontaktad av ndgon annan for att medverka till vadhéllning pa angivet
sdtt dr personen skyldig att omgiende underrédtta SHF om detta.

Den som medverkar eller forsoker medverka till manipulation enligt ovan ska anmalas till
bestraffning enligt 14 kap. RF:s stadgar.

DN:s beslut far dverklagas till RIN.

§ 2:13 Doping
Doping 1 samband med idrottsutovning &dr forbjudet. (Se RF:s antidopingreglemente). Spelare och
ledare inom handbollsporten har skyldighet att kénna till och folja dopingreglerna.

Foreningarna 4laggs ett stort ansvar i kampen mot doping. De har skyldighet att informera foreningens
spelare/ledare om dopingreglerna och tillse att dessa foljs. Falls spelaren for doping har ber6rd
réttsinstans att &ven for bestraffning prova spelarens forening och vid tdvlingsmatch lagansvarig ledare.

I match som spelas 1 serie- eller gruppspel, 1 vilken tva eller fler spelare som domts for brott mot RF:s
regler mot doping spelar, kan den icke felande foreningen tilldelas seger. Icke felande lag tilldoms da
seger med 10-0. Om det icke felande laget vann matchen med mer &n tio mal kvarstar detta resultat.

I match som spelas i serie- eller gruppspel, ddr bdda foreningarna haft tva eller fler spelare som domts
for brott mot RF:s regler mot doping, kan bada foreningarna domas som forlorare med 10-0.
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Matchserie dir tvd lag méts flera gdnger for att utse en vinnare riknas i detta sammanhang som ett
gruppspel.

I match av utslagskaraktér, 1 vilken tvi eller fler spelare som domts for brott mot RF:s regler mot doping
spelar, kan felande forening uteslutas ur tdvlingen.

I match av utslagskaraktér, diar bdda foreningar haft tva eller fler spelare som domts for brott mot RF:s
regler mot doping, beslutar TK i fragan.

TK utreder och beslutar om tévlingsméssiga konsekvenser 1 alla drenden som ror dopning.

§ 2:14 Ekonomiska oegentligheter

Nér forening eller dess foretrddare eller utdvare, inom ramen for den idrottsliga verksamheten,
enligt beslut av domstol eller forvaltningsmyndighet gjort sig skyldig till ekonomiska oegentligheter
som allvarligt skadat idrottens anseende, ska foreningens representationslag, savida inte sarskilda
skil foreligger, degraderas en serieniva.

Om foreningen har representationslag for bade damer och herrar ska det lag som befinner sig pa
hogsta niva 1 seriesystemet nedflyttas. Befinner sig lagen pd samma niva ska herrlaget degraderas.

Niér sarskilda skél foreligger att inte besluta om nedflyttning, far i stéllet utdémas boter enligt 14
kapitlet 1 RF:s stadgar.

§ 2:15 Klister och vax

Klister/vax far anvindas for U15 och dldre. Klister/vax far endast appliceras pé fingrarna, undantag
1 Handbollsligan dam och Handbollsligan herr, dam- och herrallsvenskan, samt 1 division 1 damer
och herrar, dér det 4r tillatet att applicera klister/vax pa skorna.

§ 2:16 Bollstorlekar

Herrsenior Storlek 3 Lader 58-60cm 425475 ¢
Damsenior Storlek 2 Lader 54-56cm  325-375¢
Vad som giller for barn- och ungdomshandboll regleras i TBBU.
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KAPITEL 3: INTERNATIONELLA MATCHER Reviderat 2022-05-24

Innehall §8

Tillatelse att spela internationell match 3:1

§ 3:1 Tillatelse att spela internationell match

SDF eller forening far arrangera eller delta 1 internationell match mot organisation frin land anslutet
till IHF. SHF kan dock meddela férbud for internationellt utbyte.
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KAPITEL 4: MASTERSKAPSTAVLINGAR Reviderat 2024-05-06

Innehall §8
Svenska Maésterskap (SM) 4:1
Svenska cupen 4:2
Distriktsmasterskap (DM) 4:3
Utlédndska medborgare i SM och DM 4:4

§ 4:1 Svenska Misterskap (SM)

Inbjudan till SM ska inforas i SHF:s officiella kungorelseorgan (SHF:s webbplats). SM-tivlingar
anordnas enligt bestimmelser som utfardas av SHF och giller RF:s mésterskapstecken.

SM {06r seniorer utgdrs av SM-slutspelet.

Som SM-téivling rdknas d&ven ungdoms-SM f6r U18 (USM U18), beach-SM, utomhus-SM,
rullstols-SM och SM 1 gdende handboll. Ungdoms-SM {6r U14 och U16 har inte officiell
SM-status och RF-tecken delas inte ut.

Spelare far i SM for seniorer endast representera en forening per tdvlingsér. Representation i SM
for seniorer kan ske genom samarbetsavtal (se kapitel 9).

Spelare far i USM endast representera en forening per tavlingsar. Representation i USM U14 och
USM U16 kan ske genom samverkansavtal (se TBBU). Representation i USM U18 kan ske genom
samarbetsavtal (se kapitel 9).

Spelare kan 1 beach-SM representera annan forening @n i senior-SM, USM U18 och utomhus-SM.
Spelare kan 1 utomhus-SM representera annan forening én i senior-SM, USM U18 och beach-SM.

Lag som deltager i pdgadende SM-slutspel, kvalspel, eller USM:s finalspel kan ej anvidnda spelare
som gjort overgang till aktuell forening frdn den 1 maj innevarande kalenderar. (se § 8:4). Se dven
sarskilda bestimmelser 1 USM:s reglemente,

§ 4:2 Svenska cupen

Inbjudan till svenska cupen ska inforas 1 SHF:s officiella kungorelseorgan (SHF:s webbplats).
Svenska cupen anordnas enligt bestimmelser som utfardas av SHF. Spelare far i svenska cupen
endast representera en forening per tivlingsar, dock med foljande undantag:

e Spelare far endast representera en forening i svenska cupens omgang 1 och 2.
e Spelare fir endast representera en forening i svenska cupens omgang 3, 4 och 5.

Representation i svenska cupen kan ske genom samarbetsavtal (se kapitel 9) men en spelare kan
endast representera en forening i svenska cupen.

§ 4:3 Distriktsmésterskap (DM)

Inom varje SDF kan arligen distriktsmisterskap for seniorer och U18 géllande RF:s misterskaps-
tecken anordnas. Tdvlingen arrangeras och kontrolleras av SDF.

DM ir oppet for alla distriktets foreningar som ér anslutna till SHF. Spelare far i DM endast
representera en forening per spelér och kan i DM-tévling ej g frén eller till samarbetsforening.

§ 4:4 Utlindsk medborgare i SM och DM
Utlidndsk medborgares deltagande i SM, svenska cupen och DM regleras i kapitel 8 (se § 8:9).
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KAPITEL 5: EKONOMI Reviderat 2022-05-24

Innehall §§
Matchavgift till SHF 5:1
Entréintikter 5:2
Nettobehéllning 5:3
Forening som utgér eller utesluts frn tavling 5:4
Anmélan och startavgifter 5:5
Konkurs 5:6

§ 5:1 Matchavgift till SHF
Matchavgift faststilld av FS inbetalas till SHF for matcher i tdvlingar enligt FS beslut.

Redovisning och inbetalning av matchavgift ska ske pé sétt som FS faststiller. Av FS faststélld
administrationsavgift ldggs till om redovisning och inbetalning ej sker inom foreskriven tid.

§ 5:2 Entréintikter

Entréintdkter omfattar alla inkomster fran biljettforsiljning. Intdkterna omfattar saledes dven
intékter fran forsédljning av sésongsbiljetter, del av sponsorpaket vari entrébiljetten ingar och
varje annan forséljning som ger tilltrdde till arrangemanget.

§ 5:3 Nettobehallning

Vid framrikning av nettobehdllning far fran entréintékterna avdrag goras for arrangemangs-
kostnader enligt av FS faststéllt belopp samt eventuella reskostnader for gistande lag.

Inkomster och utgifter ska styrkas.

§ 5:4 Forening som utgir eller utesluts fran tivling

Om lag i forbundsserier och regionala serier utgar eller utesluts ur lottad serie, eller om lag utgér
ur annan SHF-tévling, ska foreningen betala av FS faststélld garantiavgift.

For forening som har lag i distriktsserier och av SDF arrangerade tavlingar géller regler som
faststills av administrerande SDF. Beslutade garantibelopp tillfaller administrerande f6rbund.

§ 5:5 Anmiilan och startavgifter

Forening som har lag som 6nskar delta 1 av SHF/SDF arrangerad serie/tdvling ska skriftligen
anmdla sitt deltagande pa av SHF/SDF foreskrivet sétt samt inom faststélld tid betala av SHF/SDF
beslutat startavgift.

Startavgiften ger laget ritt att komma till start i tivlingen och ticker kostnader som SHF/SDF har
for att administrera tdvlingen.

Vid anmélan till tivling forbinder sig forening att betala startavgiften pé det sétt som anges av
SHF/SDF.

§ 5:6 Konkurs

1. En konkursforsatt forening dger inte ritt att anmala sig till av SHF och/eller av
SDF-administrerande tdvlingsverksamhet annat én efter sirskilt beslut av FS.
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Om f6rening upplatit sin rétt att delta i SHF:s tdvlingsverksambhet till bolag och bolaget
forsitts 1 konkurs, atergar ritten att delta till foreningen. For denna forening giller sedan
motsvarande bestimmelser som nér forening satts 1 konkurs.

Om forening forsatts 1 konkurs genom beslut som meddelas sedan anmélningstiden utgétt
for deltagande 1 tavlingsverksamhet under visst, kommande tavlingsér men innan detsamma
borjat (1 juli) dger foreningen i konkurs inte ritt att under ifrdgavarande éar deltaga i av SHF
och/eller respektive SDF administrerande tédvlingsverksamhet.

Om forening forsitts i konkurs genom beslut som meddelas sedan visst tdvlingséar borjat
16pa (alltsé efter 1 juli) giller for ifrdgavarande tévlingsar foljande:

a) FS ska kontakta konkursforvaltaren och be denne inkomma med skriftligt besked om
foreningen ska fortsdtta verksamheten och i sé fall klargora 1 vilken omfattning
tavlingsverksamheten kommer att fortsétta bedrivas.

Skulle sddant besked ej ha inkommit till FS inom tid denna anser erforderlig for fradgans
avgorande har FS ritt att med omedelbar verkan utesluta foreningen fran fortsatt
tavlande.

b) Beslutar konkursforvaltaren att inte fortsitta verksamheten eller att fortsétta densamma i
en omfattning eller pa ett sétt FS ej finner sig kunna godtaga, ska foreningen uteslutas
frén fortsatt tdivlande med omedelbar verkan.

c) FS skaide fall uteslutning dgt rum enligt p. 3 a) andra stycket ovan samt 3 b), besluta
om hur av foreningen under &ret uppnadda resultat ska beaktas och om eventuella
ersittare i berdrda tavlingar.

d) Beslutar konkursforvaltaren att oinskréankt och pd ofordndrat sitt fortsitta
tavlingsverksamheten har foreningen ritt att fullfélja ndimnda verksamhet pagédende
tavlingsér, forutsatt att foreningen inte héftar i skuld till SHF och/eller SDF i négot
avseende. Det aligger FS att informera konkursforvaltaren om de ekonomiska ataganden
som ett fortsatt deltagande 1 tdvlingsverksamheten medfor for foreningen gentemot savél
SHF och/eller SDF som enskilda foreningar.

. Fall som beskrivs i p. 2 och 3 a) andra stycket samt 3 b) ovan medfor grund till dispens for
berorda spelare att hos TK soka tillstand for spel i ny forening.

. Fall som anges i p. 3 d) ovan medfor grund till dispens for berorda spelare att genomfora
overgang enl. § 8:6 vid den tidpunkt di foreningen spelat sin sista tavlingsmatch enligt
faststillt spelprogram for ifragavarande tavlingsar.
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KAPITEL 6: DOMARE OCH FUNKTIONARER Reviderat 2023-06-30
Innehall §§
Indelning och legitimering 6:1
Tillsdttning av domare och funktiondrer — prioritering av domare 6:2
Domares och funktionérers arvode, rese- och traktamentsersittningar 6:3
Matchprotokoll - Lagansvarig 6:4
Jav 6:5
Delegat 6:6

§ 6:1 Indelning och legitimering

Respektive kategori indelas och legitimeras enligt IHF:s/EHF:s/SHF:s/SDF:s bestimmelser.
Domare, elit- och forbundsfunktionédrer legitimeras for period om ett &r. SDF:et avgdr om
distrikts- och foreningsfunktionirer legitimeras for ett- eller tvaarsperioder.

Domare

e [HF-domare, legitimeras av IHF

EHF-domare, legitimeras av EHF

Elitdomare (DU 8), legitimeras av SHF

Forbundsdomare (DU 7), legitimeras av SHF
e Domare i Nationella utvecklingsgruppen (NUG) legitimeras av SHF
e Domare steg 1-6 legitimeras av SDF

Funktionérer

e Internationella funktionirer legitimeras av SHF
o Elitfunktionérer (FU 4) legitimeras av SHF

e Forbundsfunktiondrer (FU 3) legitimeras av SDF
e Distriktsfunktiondrer (FU 2) legitimeras av SDF
e Foreningsfunktiondr (FU 1) legitimeras av SDF

§ 6:2 Tillsiattning av domare och funktionérer — prioritering av domare

Vid internationella matcher, matcher i férbundsserierna, i svenska cupen, samt 1 SM-tdvlingar ska
matcherna ledas av domare och funktionérer som ir legitimerade enligt de krav som stélls for
respektive tavling/niva. I dvriga tdvlingsmatcher bor tva domare finnas men med administrerande
SDF:s tillstand &r det tillatet att genomfora match med endast en domare.

Domare i Handbollsligan dam, Handbollsligan herr, dam- och herrallsvenskan, division 1 herrar,
samt kvalificerings-matcher till dessa serier och SM-slutspel utses av DFK. Domare i svenska
cupens grupp- och slutspel utses av DFK. Domare till 6vriga matcher utses av respektive SDF
eller delegerad instans.

DFK ansvarar for tillsdttning av funktionérer 1 alla SHF:s tavlingar men kan delegera till respektive
SDF eller av SDF utsedd instans.

Vid delegation av tillsdttning till internationella matcher samt i svenska cupens omgéang 5 och
1 SM-tavlingar ldgger delegerad instans fram forslag pd funktiondrer till DFK for beslut.

Prioritering
1) Handbollsligan dam, Handbollsligan herr, samt SM-slutspel och svenska cupen omgéng 4 och 5
2) Dam- och herrallsvenskan, division 1 herrar samt USM:s finalspel for U18
3) Division 1 damer och 2 herrar, omgéng 2 och 3 i svenska cupen, samt USM U18 (ej finalspel)
4) Division 2 damer, samt omgang 1 i svenska cupen.
5) Division 3. Ovrig verksamhet.
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Nedanstéende inriktning ska gélla for tillsdttning av domare och funktiondrer till olika serienivaer.
Avvikelser fran nedanstdende kan forekomma om administrerande instanser finner det nodvéandigt.

Domare
Damserier Herrserier
e HBL dam: DU 7-8 e HBL herr: DU 8
e DA: NUG, DU 7-8 e HA: DU 7-8
e D1: NUG, DU 6-8 e H1: NUG, DU 7-8

e D2: NUG, DU 5-8
e D3: NUG, DU 5-8
e D4 och lagre: NUG, DU 4-8

H2: NUG, DU 6-8
H3: NUG, DU 5-8
H4 och lagre: NUG, DU 4-8

Damserier Herrserier
e HBL dam: FU 4 e HBL herr: FU 4
e DA:FU4 e HA: FU4
e DI: FU 34 e HI1: FU 3-4
e D2: FU 24 e H2: FU 34
e D3: FU 24 e H3: FU 24
e D4 och liagre: FU 24 e H4 och lagre: FU 24

§ 6:3 Domares och funktioniirers arvode, rese- och traktamentsersittningar

For arvode, reseersittningar och traktamente i forbundsserierna och SHF:s 6vriga tavlingar géiller
bestimmelser utfirdade av FS.

I distriktsserierna och SDF:s 6vriga tdavlingar giller bestimmelser utfirdade av SDF. Distriktens
ersdttningar far inte overstiga forbundsserierna erséttningar.

§ 6:4 Matchprotokoll — Lagansvarig

Foljande rutiner géller for matchprotokoll 1 anslutning till match.

EMP-protokoll

Ledare for respektive lag ldmnar spelarlista vid det tekniska motet dir sddant genomfors, annars
lamnas listorna till sekretariatet senast 30 minuter innan matchstart. De spelare som skall delta i
matchen skall vara markerade samt max fyra (4) ledare.

Vid matcher med EMP-protokoll granskar ledare laguppstillningen fore match. Protokollet ska
godkénnas efter att matchen dr spelad och protokollet har fardigstillts av funktiondrerna.

Faktiskt klockslag for nér en match slutar ska av funktionédrerna noteras i matchprotokollet.

Lagansvarig dr skyldig att soka kontakt med funktionérerna efter match. Funktiondrerna ska da
meddela vid vilken tidpunkt som protokollet kommer att vara fardigstéllt. Nar denna tidpunkt
infinner sig ska lagansvarig ges mojlighet att godkénna protokollet. Om lagansvarig inte infinner sig
for att godkdnna protokoll vid angiven tidpunkt 1dmnas rutan for att godkénna efter match tom. Om
lagansvarig har invindningar mot protokollet ska det noteras pa protokollet innan det laddas upp.
Protokollet ska vara uppladdat senast 60 minuter efter match.

Pappersprotokoll

Hemmalaget ansvarar for att godkdnt matchprotokoll finns och skriver ocksa 1 laguppstillningen
forst. Darefter skriver gidstande lag sin laguppstillning och allt ska vara klart senast 30 minuter
innan matchstart. Fodelsedatum (6 siffror) ska vara ifyllt.
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Vid matcher med pappersprotokoll granskar lagansvarig laguppstéillningen fore match. Protokollet
signeras efter att matchen dr spelad och protokollet har fardigstillts. De spelare som betrétt
spelplanen markeras av matchsekreteraren pad matchprotokollet.

Faktiskt klockslag for ndr en match slutar ska av funktiondrerna noteras i matchprotokollet.

Ovrig information

I samtliga serier far 16 spelare delta i match for ett lag (géller 4ven 1 barn- och ungdomshandboll).

Vid matcher i Handbollsligan dam och Handbollsligan herr faststélls protokollet vid det tekniska
motet. Da motet dr klart fr inga dndringar goéras i spelarlistan.

§ 6:5 Jiav

Domare ska utfora sitt uppdrag pa ett professionellt och opartiskt sétt. Domare fir ej doma 1 serie,
turnering, SM, DM och motsvarande nir ndgon omsténdighet foreligger som kan rubba fortroendet
for dennas opartiskhet i utforandet av uppdraget. Som sadan omsténdighet riknas exempelvis
foreningstillhorighet gillande aktuell match, tranar- eller ledaruppdrag eller ndra familjeforhallande
(inklusive sambo-/sarboforhallande) till spelare.

Som foreningstillhorighet ridknas eget eller ndra familjemedlemmars engagemang i foreningen.
Domare kan doma match i egen kommun sa linge inte domarens foreningstillhorighet utgdr hinder.

Domare fér i 6vrigt spela handboll i serie eller annan tdvling men kan, efter att ha deltagit, ¢j doma i
samma serie eller tavling.

I av SDF arrangerad serie eller tivling kan SDF, med adndring av dessa javsregler, utfirda speciella
bestimmelser.

I av SHF arrangerad ungdomstavling kan SHF, med dndring av dessa javsregler, utfirda speciella
bestimmelser.

For barn och ungdomstévlingar géller TBBU.

I 6vrigt ska SHF:s DFK, respektive distriktens DFK, svara for att nominering av domare sker med
beaktande av dessa jivsregler.

Protestirenden med aberopande av jdv hanteras pa sitt som anges i kapitel 7.

I nédfall kan nominering av domare med jévsbelastning ske. Om inblandade féreningar skriftligen
godkint nomineringen fore match har ritten till en senare javsprotest forverkats.

§ 6:6 Delegat

DFK é&ger ratt att beslut om delegat ska tillséttas vid enskilda matcher, eller alla matcher i en enskild
serie. Delegatens roll och befogenheter faststélls av DFK (se bilaga 4 i tdvlingshandboken).
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KAPITEL 7: Tivlings-, Protest- och Bestraffningsirenden Reviderat 2023-06-20

Innehéll §§
Handldggande instanser 7:1
Handlidggningsrutiner 7:2
Beslut 7:3
Omprovning 7:4
Jav 7:5

§ 7:1 Handlaggande instanser
SHF behandlar och beslutar i protest-, bestraftnings- och tivlingsarenden i:
e SM-tévlingar
¢ Handbollsligan dam & Handbollsligan herr
e Allsvenskan
e Division 1
o Kvalificeringsmatcher till dessa serier
e Svenska cupen
e Ungdoms-SM
¢ Distriktslagsturneringar arrangerade av SHF

e Svenska lags matcher (sévil tdvling som trining) i utlandet

Protestdrenden handlidggs och beslutas av Protestutskottet (PU). Undantag fran detta géller
protestdarenden 1 ungdoms-SM och distriktslagsturneringar arrangerade av SHF. I bada fallen utses
tavlingsjury av Tavlingskommittén (TK).

Tavlingsdrenden handlidggs och beslutas av TK. Bestraffningsidrenden enligt 14 kap. RF:s stadgar,
handlaggs och beslutas av Disciplinndmnden (DN). Allt detta sker pa delegation fran FS.
Administrerande SDF handlégger och beslutar 1 samtliga dvriga protest- och tidvlingsirenden.

I bestraffningsidrenden som inte handlaggs av SHF enligt ovan, ska forsta instans vara det SDF dar
den forening, i vilken den anmélde tillhor eller annars dr knuten till, har sin hemort eller av ett
bestraffningsorgan som ar rikstdckande eller inrdttat for ett nirmare angivet geografiskt omrade.

Dopingirenden handldggs av Antidoping Sverige.

Téavlings- och protestirenden

TK-beslut och PU-beslut far 6verklagas hos Riksidrottsndmnden (RIN) senast inom tre (3) veckor
frén dag da beslut meddelats. Rétt att klaga tillkommer den som &r direkt berdrd av saken och som
har ett befogat intresse av att fa saken provad.

Overklagande ska 4tfoljas av en avgift om 1000 kronor. Om avgiften inte betalas ska verklagandet
avvisas. For att RIN ska ta upp ett verklagande till provning krévs provningstillstand enligt 15 kap
§ 2 RF:s stadgar.

Provningstillstand fir meddelas endast om det forekommit grovt formfel vid handldggningen av
drendet eller om beslutet fattats i strid med eller utan stod i gidllande regler.

RIN:s beslut far inte dverklagas.
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Beslut fran USM:s tivlingsjury far dverklagas till TK enligt de tidsramar som anges 1 USM:s
tavlingsreglemente (publiceras pd SHF:s webbplats samt i Tavlingshandboken). For att 6verklagan
ska kunna tas upp till provning krivs provningstillstind. Arbetsutskott utsett av TK har rétt att fatta
beslut om provningstillstand.

Beslut fran tavlingsjury i distriktslagsturneringar som arrangeras av SHF kan 6verklagas till TK
senast inom tre (3) veckor fran dagen da juryns beslut meddelats berérda parter. For att overklagan
ska kunna tas upp till provning krivs provningstillstind. Arbetsutskott utsett av TK har rétt att fatta
beslut om provningstillstand.

SDF:s beslut i tdvlings- respektive protestdrenden far 6verklagas till SHF:s TK respektive PU senast
inom tre (3) veckor fran dagen SDF:s beslutet meddelats berorda parter. For att 6verklagan ska
kunna tas upp till provning krdvs provningstillstaind. Arbetsutskott utsett av TK har rétt att fatta
beslut om provningstillstand.

Provningstillstand for 6verklagan av beslut fran tavlingsjury i USM eller distriktslagsturnering
arrangerade av SHF, samt beslut av SDF ska meddelas endast om det dr av vikt for den framtida
rattstillimpningen inom SHF att drendet provas av TK respektive PU, eller om det finns synnerliga
skil for en sadan provning, sdsom att det forekommit grovt formfel vid handldggningen av drendet
eller om beslutet fattats i strid med eller utan stod i gédllande regler.

Raétt att klaga tillkommer den som é&r direkt berdrd av saken och som har ett befogat intresse av att
f4 saken provad.

Begiran om inhibition (att ett beslut tills vidare inte ska verkstillas) far ges in till det i beslutet
angivna Overklagningsorganet. For beslut i sddant drende géller vad som foreskrivs i § 7:3 nedan.

Bestraffningsirenden

Om anmélan till bestraffning uppréttas av den som &r berord av saken dr disciplinndmnden (DN)
skyldig att ta upp anmilan till provning. Om anmélan till bestraffning uppréttas av annan dn den
som dr berord av saken kan DN ta upp fragan till behandling om DN finner skl till det. En av FS
sarskilt utsedd person har dven rétten att anmaéla incident till DN, som déa har skyldighet att ta upp
anmalan till provning.

DN:s beslut far 6verklagas hos Riksidrottsndmnden (RIN) senast inom tre (3) veckor fran dagen for
DN:s beslut.

SDF:s beslut far 6verklagas till SHF:s DN senast inom tre (3) veckor frdn dagen for SDF:s beslut.

I bestraffningsidrenden, dir anmélda parter (spelare, ledare eller andra enskilda personer) fran olika
SDF ér inblandade, far handldggningen, pé framstillan frdn SDF, dvertas av SHF:s DN.

Begiran om inhibition (att ett beslut tills vidare inte ska verkstillas) far ges in till det i beslutet
angivna Overklagningsorganet. For beslut i sddant drende géller vad som foreskrivs i § 7:3 nedan.

§ 7:2 Handliggningsrutiner

Protest- och andra tiavlingsdrenden ska behandlas skyndsamt. Bestraffningsarenden ska behandlas
skyndsamt.

Inkommen protest eller anmélan ska omgaende tillstéllas den mot vilken drendet ar riktat, med
begdran om yttrande.

Vederborande beslutande organ far avgdra om muntlig forhandling ska ske. En begéran fran part
om muntlig férhandling, vilken begéran ska avfattas skriftligen, far avslds om det dr uppenbart att
en sadan forhandling saknar virde for bedomningen av drendet.

Eventuell muntlig forhandling sker pé parternas egen bekostnad.
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For tavlingsjuryn 1 USM giller den handldggningsrutin som beskrivs i USM:s tdvlingsreglemente
(publiceras pa SHF:s webbplats samt 1 Tavlingshandboken).

I distriktslagsturneringar som arrangeras av SHF giller den handlédggningsrutin som beskrivs i dess
tavlingsreglemente.

Regelfel och matchrelaterade situationer

Regelfel och matchrelaterade situationer &r att betrakta som protestirenden.

Avsikt att protestera ska anmailas senast 60 minuter efter avslutad match/hdndelse. Rétt att anméla
avsikt att protestera tillkommer den som &r direkt berord av saken och som har ett befogat intresse
av att i saken provad. Anmalan gors till domaren/domarna, alternativt meddelas via e-post till
administrerande instans. Avsiktsforklaringen ska innehélla skélen for protesten. Tjdnstgorande
delegat dr att anse som representant for administrerande instans.

Domare/delegat som mottar avsikt att protestera, ska notera detta pd matchprotokollet. Mottagaren
ska f6lja upp noteringen med att informera administrerande instans via e-post.

Sedan avsikten att protestera har anmalts till administrerande instans enligt ovan, har protesterande
parten fem (5) dagar pa sig att folja upp avsiktsforklaringen med en kompletterande skrivelse med
angivande av skélen for protesten.

Vid en tavlings tva sista omgangar samt kvalspel eller slutspel ska kompletterande skrivelse och
inbetalning av protestavgift ske inom 24 timmar efter avslutad match/hindelse.

Den skriftliga protesten ska ges in till vederborande administrerande instans och senast inom samma
tid 4tfoljas av aktuell protestavgift. Protestavgift for forbundsserier, samt tdvlingar som administreras
av SHF faststills av FS (se Téavlingshandboken). Protestavgiften kan variera 1 olika SDF.

Om kompletterande skrivelse och/eller protestavgift inte har inkommit inom foreskriven tid ska
protesten avvisas.

Protestavgiften dr forverkad om protesten avslds. Om protesten bifalls ska protestavgiften enligt
ovan aterbetalas.

FS har ritt att, betrdffande av SHF administrerade tavlingar, faststélla andra regler for ingivande av
protest. | USM och av SHF arrangerade distriktslagsturneringar géller de regler som faststélls 1
respektive tavlingsreglementen.

Domarnas avgorande i sakfragor, grundade pa deras iakttagelser, dr utan appell. Protester som
grundar sig pd domarens beddmning i matchsituationer godkénns inte.

Beslut om omspel kan fattas dir ett regelfel avgér matchen till fordel for ett lag.
Vid beslut om omspel ska matchen spelas om 1 sin helhet.

Vid beslut om omspel annulleras eventuella bestraffningar, forutom den typ av regelforseelser som
leder till rapport.

Inte spelklar spelare

Anmailan mot inte spelklar spelares deltagande i tivlingsmatch dr att anse som ett tdvlingsdrende.

S&dan anmilan ska lamnas in skriftligen, med angivande av skilen, till vederbérande handldggande
organ senast inom 14 dagar frdn matchdagen. Anmaélan avseende matcher som ar schemalagda (s&
vél med ordinarie tid som genom ombokning) under den period som i ursprunglig planering
omfattar en tdvlings tva sista omgéangar, samt kvalspel och slutspel ska ldmnas in senast 24 timmar
efter avslutad match/hidndelse. Protestavgift behdver inte inbetalas.

Anmilan, vilken inte inkommit inom foreskriven tid, ska avslas.
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Oavsett vad som anges ovan har TK respektive vederborande SDF inom sina respektive
ansvarsomraden rétt att pa eget initiativ, senast inom 14 dagar frdn matchdag, besluta om inte
spelklar spelare deltagit i tavlingsmatch. Beslut av TK respektive SDF kan dérfor i sddan fraga,
som hogst inbegripa match/matcher som spelats 14 dagar innan anmélningsdagen. Kommunicering
fran TK respektive SDF med berdrda parter maste, vid sddant forhallande, ske senast 15 dagar efter
matchdag.

§ 7:3 Beslut

Nir FS eller SDF-styrelse beslutar i tdvlingsidrende ska minst fyra ledaméter delta. Om annat organ
beslutar i tavlingsdrende ska minst tre ledamoter delta.

Beslut i tdvlingsdrende ska avfattas skriftligen och senast inom fem dagar frdn dagen for beslutet
tillstdllas berord(a) part(er). Av beslutet ska framga vilka som deltagit i beslutet, tidpunkt for
beslutet samt pa vilket sdtt och inom vilken tid beslutet kan dverklagas.

Beslut 1 samband med serieavslutning, kval- och slutspel ska, om mgjligt, avgoras och meddelas
senast 48 timmar efter det att handlingar och eventuell protestavgift inkommit till beslutande organ.

Nir sirskilda skal foreligger far SHF:s TK pa eget initiativ ta upp drende om tavlingsfragor och
utfirda eventuella dispenser, oavsett nér och pd vilket sitt detta kommit till TK:s kdnnedom.

§ 7:4 Omprovning

Finner vederbdrande beslutande organ att ett beslut man fattat i ett tdvlingsdrende dr uppenbart
oriktigt pa grund av nya omstdndigheter, far beslutsorganet dndra beslutet om det kan ske utan att
det blir till nackdel for parterna i drendet. Omprovning kan dock ej goras om ursprungliga beslutet
overklagats.

§ 7:5 Jdv

Ledamot far inte delta i utredning och prévning av drende, 1 vilket ledamoten sjilv eller ledamotens
organisation &r part eller vars utgdng ledamoten eller ledamotens organisation kan vara beroende.
Ledamot far inte heller delta i drende vars handlaggning inom annat idrottsorgan ledamoten tidigare
deltagit eller 1 vilket ledamoten pé annat sétt far anses javig.
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KAPITEL 8: NATIONELLA REPRESENTATIONSBESTAMMELSER Reviderat 2024-05-06

Innehall §§
Definitioner och aldersbestimmelser 8:1
Licens- och forsidkringsbestimmelser 8:2
Overgéng till annan forening inom Sverige — Overgdngsanmilan 8:3
Overgéng for spelare med licenskrav 8:4
Overgang for spelare utan licenskrav 8:5
Overgéing for spelare, som ej deltagit i seriematch

under ett tdvlingsar eller mer, eller vilkens forening upp-

hort med tavlingsverksamhet 8:6
Annullering av 6vergdngsanmélan 8:7
Byte av nationsférbund 8:8
Icke EU-/EES--medborgare i svensk forening 8:9
Sarbestammelser for Elitspelare 8:10
Ratt att under samma tavlingsér representera mer dn

en forening 1 tdvlingsmatch 8:11
Representationsritt for spelare inom forening 8:12
Spelares ritt att delta i omspels-/flyttad match 8:13
Spelares deltagande i tavlingsmatch 8:14
Spelares mojlighet att spela for annan forening i trdningsmatch 8:15
Representationsbestimmelser for beachhandboll 8:16

§ 8:1 Definitioner och dldersbestimmelser

Seniorspelare

Barn- & ungdom

Trimspelare

Svensk medborgare

Utlandsk medborgare
Elitspelare

Kontraktspelare

Icke kontraktspelare

ar alla spelare som fyller 19 ar det kalenderar som tivlingen borjar.

ar alla spelare som fyller hogst 18 ar det kalenderar som tévlingen
borjar.

ar den spelare som fyller 14gst 35 &r det kalenderar som tavlingen
startar. Spelaren har mdjlighet att representera en férening pé
seniornivd och en annan i Trim, detta utan att en dvergdngsanmaélan
maste goras. Ska diremot spelaren representera mer én en forening i
trimspel s maste det goras en dvergangsanmaélan.

och medborgare i EU-/EES-land &r jamstdllda betrdffande
tillimpningen av SHF:s representationsbestimmelser.

ar 1 dessa bestaimmelser, medborgare i land utanfér EU-/EES-land.

ar alla spelare som foregéende, eller innevarande tavlingsér, spelat
seriematch for lag 1 ndgon av de tva hogsta serierna, samt innevarande
tavlingsar ar registrerad for forening som deltar i dessa serier.
Elitspelare ska ha kontrakt enligt SHF:s och IHF:s reglemente vid all
representation i foreningar som deltar i de tva hogsta serierna. Spelare
1 andra serier kan ha kontrakt.

ar spelare som har giltigt kontrakt vilket reglerar parternas rittigheter
och skyldigheter. Kontraktet ska vara registrerat pa sétt som foreskrivs
av SHF/IHF. Spelare, som spelat match i A-, U- eller J-landslag och
som spelar i svensk forening, anses alltid vara kontraktspelare.

ar spelare som spelar handboll och inte har kontrakt enligt SHF:s/
IHF:s reglemente.
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Aldersindelning 20242025

Spelare fodda 2007 eller tidigare far spela seniorhandboll. For kategorisering av barn, yngre
ungdom och éldre ungdom, se nedan.

Aldre ungdom Yngre ungdom Barn

Klass Fodd ar Klass Fodd ar Klass Fodd ar

ul9 2005 ul5 2009 ull 2013

ul8 2006 ul4 2010 ulo 2014

ul7z 2007 ul3 2011 U9 2015

ulé 2008 ul2 2012 us 2016
u7 2017

Spelaren tillhor aldersklassen under hela tdvlingsaret.

Vid ungdomstéivlingar som spelas under tiden maj—juni far dock tillimpas aldersbestimmelser f6r
spelare till och med U19 géllande det tdvlingsar som bdrjar den 1 juli samma &r.

Speciella dldersbestimmelser

U14 och yngre far under samma tavlingsar delta i hogst tva (2) ungdomsklasser.

§ 8:2 Licens- och forsikringsbestimmelser

Fran 1 oktober det kalenderar spelaren fyller 15 ar ska spelaren ha licens. Genom licensen dr
spelaren under handbollutévning forsékrad enligt utfirdade forsdkringsvillkor.

Foreningen betalar licensavgift for alla lag som deltar i seriespel for U15 och éldre i av SDF eller
SHF administrerad serie. Licensavgiften faststills av FS for de olika serierna och faktureras av SHF.

Betalas inte licensavgift enligt fastlagd termin utgdr automatiskt en pdminnelseavgift om 50 procent
av avgiften. Har avgiften inte erlagts per 1/10 for forbundsserier och per 1/11 for SDF-serier dger
laget inte rétt att vidare delta i seriespelet. Beslutad avgift kvarstar.

Lag vilket drar sig ur serie under hdsten reduceras licensavgiften enligt av SHF beslutad norm.

Registrering av spelare

For att omfattas av spelarforsdkring ska spelaren sta registrerad hos SHF genom medlemsmodulen 1
IdrottOnline. Spelaren anges som aktiv och dr i och med detta licensierad/ forsidkrad via Laglicens.
Observera att foreningen ska betala laglicensavgift for att forsékring ska vara giltig.

Spelare som deltar i tdvlingsmatch (Se § 1:2) och inte ar registrerad kan registreras i efterhand, dock
senast tredje dagen efter matchen.

Finner SHF vid kontroll att ej registrerade spelare deltagit i tdvlingsmatch (Se § 1:2) utgar en extra
avgift enligt av SHF beslutad taxa.

§ 8:3 Overgang till annan forening inom Sverige: Overgiangsanmilan

Spelare som vill byta forening och fyller lagst 16 ér, ska genom den nya foreningen gora
overgangsanmadlan till SHF via SHF:s tdvlingsadministrativa system. For spelare som under
kalenderaret fyller 15 ar borjar denna paragraf att gilla fran den 1 juli. Fore dess byter spelare
forening genom § 8:5.

Overgdngsanmiilan ska, for att vara giltig, godkiinnas av spelare (eller spelarens milsman om
spelaren dr under 18 &r), samt firmatecknaren (ansvarig e-brevsmottagare) i den tillhérande
foreningen. Mottagande foreningen inbetalar dvergéngsavgiften 600 kronor via elektronisk
inbetalning efter uppmaning i e-brevsmeddelande till den ansvarige e-brevsmottagaren.
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Ny anmélan om 6vergang kan inte godkénnas for samma spelare forrédn tidigast 14 dagar efter
foregdende godkédnda Overgang.

Hela 6vergéngsforfarandet hanteras elektroniskt, via SHF:s tdvlingsadministrativa system och e-post.
Om ansvarig e-brevsmottagare i den tillhérande foreningen inte kan nés for godkénnande av dver-
gingen eller om den tillhdrande foreningen vigrar godkdnna dvergéngen, kan kontakt tas med SHF.

Vid uppehall 1 seriespelet langre tid &n 14 dagar, kan spelare 1 Handbollsligan dam eller
Handbollsligan herr under innevarande tévlingsar géra dvergang till forening i 1dgre serier och
dérefter dterga till samma forening i Handbollsligan dam respektive Handbollsligan herr, endast
forutsatt att spelaren star over sista matchen for laget 1 Handbollsligan dam eller Handbollsligan
herr innan uppehéllet och spel 1 den ldgre serien.

Den begrdnsande regeln om uppehéll i seriespel ldngre tid 4n 14 dagar som beskrivs ovan kan

inte kringgds genom Overgang till samarbetsforening och dérefter deltagande med lag i Handbolls-
ligan dam eller Handbollsligan herr genom samarbetsavtalet mellan foreningarna. Det &r inte heller
mojligt for spelare att aterga till foreningen 1 Handbollsligan dam eller Handbollsligan herr genom att
forst gora overgdng till annan forening och dérefter gora ny dvergang till den ursprungliga foreningen
1 Handbollsligan dam eller Handbollsligan herr. Begrinsningen géller for resterande del av
seriespelet, samt i efterfoljande kvalspel eller SM-slutspel.

For utlandsk medborgares 6vergéng mellan foreningar inom Sverige giller samma bestimmelser
som for svensk spelares dvergéng.

For elever/spelare som antagits vid Rikshandbollsgymnasium eller av Svenska Handbollférbundet
certifierade NIU-gymnasium géller att elev/spelare har mdjlighet att utan spelardvergéng
representera den forening som spelaren ldmnade 1 samband med antagningen till gymnasiet vid
tavlingsspel for ungdom sanktionerad av SHF/SDF (inklusive Ungdoms-SM, se dock § 4:1).

Alla former av speltillstdnd ska meddelas av SHF pa faststillt sitt.

§ 8:4 Overgang for spelare med licenskrav

Tavlingsaret dr indelat i olika dvergangsperioder.

Perioden 16 februari—30 april

Under perioden 16 februari—30 april gar det inte att géra Overging (undantag se § 8:6)

Perioden 1 maj—15 februari

Overgangsanmiilan kan goras tidigast den 1 maj.

Lag som deltar i pAgdende SM-slutspel, USM och kvalspel kan ej anvénda spelare som ar
registrerade 1 maj eller senare. Sérskilda forutsittningar giller for svenska cupen (se under Status
som spelklar ldngre ned 1 denna paragraf).

Overgang som kontraktsspelare till kontraktsspelare

Overgéing kan ske under perioden 1 maj—15 februari.
En spelare vars kontrakt har 16pt ut har rétt att byta forening dven om féreningarna inte dr overens.
For spelare under 24 ar géller bestimmelserna om utbildningserséttning. (Se bilaga 1).

Overgang som icke kontraktsspelare till icke kontraktsspelare

Overgang kan ske under perioden 1 maj—15 februari.

Under perioden 1 maj—30 juni kan spelaren byta forening dven om foreningarna inte ar overens.
Under perioden 1 juli—15 februari maste de bada foreningarna vara verens.

Ingen utbildningserséttning ska betalas ut.
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Overgang som kontraktsspelare till icke kontraktsspelare

Overgéng kan ske under perioden 1 maj—15 februari.
En spelare vars kontrakt har 16pt ut har rétt att byta forening dven om foreningarna inte &r dverens.

Ingen utbildningsersattning ska betalas ut.

Overgéng som icke kontraktsspelare till kontraktsspelare

Overgangen kan ske under perioden 1 maj—30 juni.
Overgang under perioden 1 juli—15 februari forutsitter att bada inblandade foreningar ir Sverens.

For spelare under 24 r géller bestimmelserna om utbildningserséttning. (Se bilaga 1)

Spelaravtal

Spelare i Handbollsligan dam, Handbollsligan herr, samt dam- och herrallsvenskan ska ha kontrakt.
Spelare i division 1 och nedét behover inte ha kontrakt.

Kontraktsspelare ska ha ett skrivet kontrakt med sin forening. Kontraktet ska uppfylla de av SHF
faststéllda kontraktsnormerna enligt SHF:s forslag till spelaravtal. Kontraktet ska alltid innehélla
uppgifter om tidsomfattningen och de ekonomiska villkoren som dverenskommits. Ett kontrakt med
en omyndig spelare ska innehdlla vdrdnadshavarens underskrift.

Det dligger alla foreningar att senast den 1 oktober rapportera vilka spelare som &r kontraktsbundna
under det pagaende speléret, vilket gors pa det sitt som SHF har faststéllt. Tillkommande spelare
ska kontinuerligt rapporteras.

Forening med lag 1 Handbollsligan dam, Handbollsligan herr, samt dam- och herrallsvenskan som
inte registrerat vilka spelare som &r kontraktsbundna kan debiteras en administrativ avgift pd 1000
kronor.

Efter avtalstidens utgang har spelaren ritt att verga till annan svensk eller utlandsk forening. Den
forening som spelaren ldmnar har inte ritt att krdva spelaren eller spelarens nya forening pa nagon
form av ekonomisk ersdttning. Dock vad betriffar spelare under 24 ar-utgar utbildningsersittning
enligt SHF:s respektive EHF:s bestaimmelser. (Se bilaga 1)

Undantag: Om spelare flyttar till annan ort kan TK ta upp ett dvergangsiarende, dven om
foreningarna inte dr 6verens. Bevis om flyttning och datum hérfor ska bifogas 6vergangen. Det
aligger dessutom spelaren att redovisa motiv for flyttningen.

Overgingsaveift

For overgingar som gors under perioden 1 maj — 30 juni ska, av SHF beslutad vergangsavgift vara
registrerad hos SHF senast den 30 juni.

For overgangar som gors under perioden 1 juli — 15 februari ska, av SHF beslutad vergangsavgift
vara registrerad hos SHF senast den 15 februari.

Status som spelklar

Spelaren ér spelklar for sin mottagande forening, d& foreningen erhallit speltillstdnd fran SHF,
vilket publiceras pd SHF:s hemsida. Spelaren far representera den nya foreningen, d&ven om denna
spelar 1 samma serie. I SM, svenska cupen, DM och ungdoms-SM fér spelaren inte spela for den
nya foreningen, om spelaren tidigare under tidvlingsaret deltagit i ndgon av dessa tdvlingar for sin
gamla forening (se vidare i tdvlingsbestimmelserna, kapitel 4). For svenska cupen giller dock att
spelare som har deltagit i omgang 1 och 2 far delta for ny forening i omgéang 3 och framat.
Representation i omgéng 3 och framat fir goras genom dvergdng som registreras 1 maj eller senare.

Alla delar av 6vergangsproceduren sker elektroniskt och nir momenten ar genomforda tilldelas
spelaren normalt sett speltillstind automatiskt genom publicering pa SHF:s hemsida.

28



Om det rader oklarhet kring en spelares foreningstillhorighet som gor att 6vergéng inte kan
registreras pa foreskrivet sitt kan SHF efter utredning besluta att flytta spelarens representationsratt
till en ny forening utan att spelaren erhdller speltillstdind genom publicering pd SHF:s hemsida. En
sadan atgidrd meddelas alltid skriftligt till berdrda parter.

En spelare kan anses ha erhéllit speltillstand trots att en korrekt dvergdngsanmaélan enligt § 8:3 eller
§ 8:16 eller registrering enligt § 8:6 inte har genomforts, under forutséttning att SHF efter utredning
kan visa ndgot av foljande

o att ett tekniskt fel 1 transfersystemet har gjort att dvergangen felaktigt har publicerats pa
SHF:s hemsida.

e att spelaren hade en felaktig status i spelarregistret som gjorde att en felaktig dvergéng
publicerades pa SHF:s hemsida

En spelare som registreras med dvergang fran en forening till samma forening undantar inte berdrda
parter fran ansvar gillande en korrekt 6vergang da detta dr uppenbart felaktigt och dirmed inte kan
anses frinta parterna fran ansvar.

Reglemente for Utbildningsersittning, se Bilaga 1

Undantag: §§ 8:5, 8:6 samt samarbetsovergdngar enligt samarbetsavtal (kap 9).

§ 8:5 Foreningsbyte for spelare utan licenskrav

For spelare som under kalenderaret fyller hogst 14 ar giller handhavande av foreningsbyte enligt
kapitel 3 Téavlingsbestimmelser for barn och ungdom (TBBU).

For spelare som under kalenderaret fyller 15 ar géller denna paragraf till och med 30 juni. Darefter
byter spelare forening genom § 8:3.

§ 8:6 Registrering av spelare, vilken ej deltagit i seriematch under ett tivlingsar eller mer,
eller vilkens forening upphort med tivlingsverksamhet

Om spelare under det foregaende tdvlingsaret inte deltagit i tdvlingsmatch (se § 1:2) far spelaren
utan kostnad och utan godkénnande fran sin gamla férening borja spela med en ny forening.

Om spelare, tillhorande forening som upphort med sin tdvlingsverksamhet, vill representera annan
forening, far spelaren utan kostnad och utan godkdnnande frén sin gamla férening borja spela med
en ny forening. Detta géller ocksd om foreningen upphor med tavlingsverksamhet for den aldersklass
som spelaren mestadels tillhort. Om det behdvs ska SDF:et skriftligt redovisa gillande fakta.

Den nya foreningen ska registrera spelaren enligt samma handhavande som vid en vanlig
overgangsanmaélan (se § 8:3), men det ska pa anvisat stille anges att det ror sig om en fri 6vergang
enligt § 8:6. Spelaren ar spelklar for sin mottagande férening da foreningen erhallit speltillstand
frdn SHF, vilket publiceras pd SHF:s webbplats.

Om en spelare har uppfyllt kraven enligt forsta och andra stycket i denna paragraf och dérefter under
minst ett tivlingsér har representerat en ny forening utan att registrera en dvergdngsanmaélan enligt
det tredje stycket sa ar spelaren att anse som spelklar. Om SHF finner att sa ar fallet korrigeras
spelarens foreningstillhorighet och spelaren kan inte anses ha varit inte spelklar enligt § 2:11.

§ 8:7 Annullering av 6vergiangsanmélan

En 6vergangsanmélan/registrering av spelare som har inletts men inte slutforts annulleras
automatiskt efter 30 dagar.

§ 8:8 Byte av nationsforbund

For byte av nationsforbund géller IHF:s reglemente se bilaga 1 i dessa bestimmelser samt dértill
horande svenska bestimmelser, enligt kapitel 10.
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§ 8:9 Icke EU-/EES-/schweizisk medborgare i svensk forening

Medborgare som kommer frén land utanfér EU, EES och Schweiz far representera svensk forening
1 tdvlingsmatch (se § 1:2) endast om berdrda myndigheter givit erforderliga tillstind for arbete och
uppehaéll i Sverige for hela tavlingssdsongen. For dvrigt ska spelarens nationsforbund/EHF (IHF) ha
givit speltillstand, eller ska spelaren av Migrationsverket ha flyktingstatusforklaring. I detta senare
fall kan speltillstind medges efter sirskilt beslut av TK.

Asylsokande som tillhor kategorierna barn eller yngre ungdom kan medges speltillstdnd efter beslut
av det distriktsforbund som den asylsokandes forening tillhor, forutsatt att gidllande internationella
bestimmelser uppfyllts. Ett sddant beslut ar giltigt till dess att spelaren dvergar till kategorin dldre
ungdom. Distriktsforbundet ska meddela TK att beslut om speltillstdind har utfardats. TK dger rétt
att dterkalla speltillstdind om TK finner att speltillstdndet har utfdrdats i strid med géllande
internationella bestimmelser.

Asylsokande ungdomsspelare med tillstand att spela 1 kategorin yngre ungdom som dvergar till
kategorin dldre ungdom kan medges forldngt speltillstind efter sarskilt beslut av TK.

Asylsokande som tillhor kategorin dldre ungdom kan medges speltillstdnd i klass som tillhor
kategorin dldre ungdom efter sérskilt beslut av TK.

Asylsokande som tillhor kategorin dldre ungdom kan medges speltillstdnd i seniorserie efter sérskilt
beslut av TK.

Lag 1 Handbollsligan dam, Handbollsligan herr, dam- och herrallsvenskan samt division 1 herrar
och damer far i samma tavlingsmatch (se § 1:2) anvianda hogst tva icke EU-/EES-/schweizisk
medborgare. Spelare med flyktingstatusforklaring likstédlls med svensk medborgare.

I svenska cupen, DM och SM far icke EU-/EES-/schweizisk medborgare representera sin forening
efter samma bestdmmelser som for seriespelet.

Om icke EU-/EES-/schweizisk medborgare haft speltillstind for svenska foreningar under en
sammanhingande tid av minst fem ar géller ssmma bestimmelser som for svensk medborgare.

Om icke EU-/EES-/schweizisk medborgare varit skriven 1 Sverige enligt folkbokforingslagen under
en sammanhéingande tid av minst tvd ar och under tiden ej spelat handboll, behover spelaren ej
begéra tillstand fran sitt nationsforbund for att representera svensk forening. Dock ska tillstdnd
erhallas fran EHF alternativt IHF enligt 5.3b 1 EHF:s reglemente.

For att Svenska Handbollforbundet ska tillstyrka arbetstillstand for spelare som kommer fran land
utanfor EU, EES och Schweiz giller att spelaren ska ha kontrakt for spel med lag som spelar i
hogsta eller ndst hogsta serienivan.

For att Svenska Handbollforbundet ska tillstyrka arbetstillstand for ledare som kommer frén land
utanfor EU, EES och Schweiz giller att ledaren, utdéver av SHF stipulerat krav pa utbildningsniva,
ska ha kontrakt som trdnare for lag som spelar i den hogsta eller nést hdgsta serienivan.

‘ Endast svensk medborgare dger ritt att representera Sverige i landskamp.

§ 8:10 Sérbestammelser for Elitspelare
For Elitspelare giller att

e alla spelare som deltar i seriematch i de tva hogsta serierna ska ha kontrakt i enlighet med
SHF/IHF:s bestammelser (se definitioner och bilaga 1).

e kontraktsbunden (skriftligt) spelare, endast kan byta forening efter kontraktstidens utgdng, om
inte moderforeningen dessforinnan godkénner dvergangen (undantag se § 8:6).
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§ 8:11 Riitt att under samma tivlingsir representera mer én en forening i tivlingsmatch
Spelaren kan under samma tivlingsar representera mer dn en forening i tavlingsmatch om:

e Spelaren gor en overgdngsanmilan enligt § 8:3 och § 8:4.

e Spelarens forening upphort med sin verksambhet, (se § 8:6).

¢ Icke licensierad spelare gor overgdng enligt § 8:5.

e Overgang sker enligt samarbetsavtal.

§ 8:12 Representationsriitt for spelare inom forening.
(Géller ej forhédllandet mellan Forening A och Forening B. Detta regleras i kapitel 9).

Denna paragraf giller forenings reservlag. En forening kan ha fler dn ett reservlag och bendmns
antingen med siffror (lag 2, lag 3, och sa vidare) eller bokstiver (lag B, lag C, och sa vidare).

a) Spelare som medverkat i ett lag kan omedelbart delta 1 samma forenings lag 1 hogre serie/
klass. Se dock undantag i § 8:12 b—e nedan.

b) Vid nedflyttning av spelare till lagre serie/klass maste spelaren senast samma dag ’sta over”
seriematch for a-laget. Slutspelsmatch och kvalmatch jamstélls med seriematch.

For att ”std Gver” maste spelaren vara spelklar for match 1 det hogre placerade laget.

I matchprotokollet inte markerade utespelare samt tva markerade utespelare, som fyller
hogst 19 ar under det kalenderar som tévlingsaret borjar, kan redan samma dag som
seriematch for a-laget spela match for reservlag.

Spelare som senast samma dag ej varit uppsatt i matchprotokollet i seriematch for a-lag ér
direkt spelklar for reservlag.

Om a-lag och reservlag har match samma dag sa dr det endast a-lagets match denna dag som
ar styrande for vilka spelare som far representera i reservlag.

c) Da foreningens reservlag har seriestart fore foreningens a-lag dr de utespelare som ska delta
1 a-lagets forsta seriematch, inte deltagarberittigade i den/de seriematch/-er dessa lag spelar
innan a-laget.

I a-lag ej markerade utespelare samt tvad markerade utespelare, som fyller hogst 19 &r under
det kalenderar som tévlingsaret borjar, har dock rétt att delta.

For mélvakt giéller § 8:12 e.

Overgéng mellan a-lag och reservlag kan inte géras om lagen ir placerade i samma
serieniva, vilket endast kan ske om a-lag spelar i l4gsta serie.

d) Da reservlag har tre (3) matcher kvar i ordinarie seriespel far ingen utespelare, vilken
deltagit (markerade) i a-lagets senaste match, spela nagon av de aterstdende matcherna for
reservlaget (inklusive eventuellt kvalspel). Det dr dock tillatet att ga fran reservlag upp till
a-lag. Om en utespelare under de tre sista matcherna eller efterfoljande kvalspel gér fran
reservlag till a-lag blir denna last till a-laget och far inte spela ytterligare matcher med
reservlag i serie eller efterfoljande kvalspel.

Om a-lag har match samma dag som reservlag har sin tredje sista match sa dr det denna
match som giller for berdkning av vilka utespelare som inte far delta i de tre sista
matcherna.

Om a-lag spelar sin senaste match sa langt innan reservlagets tredje sista match att
reservlaget har ytterligare matcher déremellan sé ér det fortfarande denna match som géller
for berdkning av vilka utespelare som inte far delta i de tre sista matcherna.

Observera att denna match da, dels styr vad som géller i kommande match for reservlag
(se 8:12 b och ¢), dels for de sista tre matcherna (se 8:12 d).
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Notera dven att flyttade matcher kan paverka forutsattningarna for vilken match {for
Forening A som ska rdknas som styrande for de tre sista matcherna for forening B

(se § 2:9 och § 8:13)

Observera att § 8:12 d endast géller utespelare. For méalvakt géller 8:12 e dven under de tre
sista matcherna.

e) Om flera mélvakter markerats i matchprotokollet innan matchstart for a-lag, far den mélvakt
som deltagit mesta tiden inte delta i reservlag utan att st dver match. Ovriga mélvakter &r
deltagarberittigade for reservlag. Det dr dock endast en malvakt som omedelbart far delta
for reservlag som mélvakt. Spelaren far ej ha deltagit i a-laget som utespelare, och fér inte
heller delta 1 reservlag som utespelare.

Om samtliga mélvakter har deltagit lika mycket i a-laget far foreningen vélja vilken mélvakt
som far delta i reservlaget.

Om fler d4n en mélvakt uppfyller kravet i 8:12 e for att delta 1 reservlag och reservlag har fler
an en match innan a-laget har sin ndsta match kan malvakter alterneras fran match till match,
dock far endast en malvakt delta per match. P4 samma sétt kan malvakter alterneras mellan
matcher om reservlag har fler &n en match kvar efter att a-laget har spelat sin sista match for
sdsongen.

f) Pa samma sétt som regleras 1 8:12 a—e forhaller sig reservlag med hogre ordning till
reservlag med ldgre inbdrdes ordning (a-lag rdknas som dverordnat reservlag, lag B som
overordnat lag C, och si vidare).

Spelare som inte deltar/deltagit i seriematch for lag 1 hogre serie ér deltagarberittigad for
samtliga lag i ldgre serier oavsett deras inbordes ordning. Om forening har flera lag pa
samma serieniva ska lagens inbdrdes ordning avgora hur spelare fér flyttas mellan lagen (a-
lag rdknas som dverordnat reservlag, lag B som overordnat lag C, och s vidare).

Observera att sdrskilda regler kan gélla om separat reservlagsserie anordnas.

§ 8:13 Spelares riitt att delta i omspels-/flyttad match

Vid match som senareldggs far endast delta spelare som vid ordinarie tidpunkt &r berittigad att
representera foreningen (spelarens spelklara datum vid spelarévergéng)

Vid match som tidigarelaggs far endast delta spelare som &r spelklara vid det nya matchtillfallet.
Vid beslut om omspel dr det den nya speldatumen som ska rdknas som officiellt speldatum.

Spelare som genom Overgdngsanmailan har bytt férening dger inte ritt att representera forening i
match som har senarelagts om dvergangen registrerades fore den nya speltiden.

§ 8:14 Spelares deltagande i tivlingsmatch
Inte spelklar spelare fér inte delta i tdvlingsmatch (se §§ 1:2, 2:11, 8:1, 8:2 och 8:12).

§ 8:15 Spelares mojlighet att spela for annan forening i traningsmatch

Spelare far endast med sin forenings skriftliga tillstind delta i triningsmatch for annan forening.

§ 8:16 Representationsbestimmelser beachhandboll

Det dr mojligt att gora en sérskild 6vergdngsanmailan for beachhandboll. Om en sddan 6vergang
g0rs sd kvarstar spelaren med sin representationsritt for handboll i den ursprungliga foreningen.

Overgingsanmilan for beachhandboll gors enligt samma handhavande som for en vanlig
overgangsanmilan (se § 8:3). Nar en dvergang initieras i IdrottOnline s& anges att det handlar om
en dvergéng for beachhandboll.

Overgangar for spel i beachhandboll kan géras under hela tivlingsaret.
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Spelare som pdborjat en SM-tidvling 1 beachhandboll kan inte i samma tdvling representera annan
forening.

Overgéng som kontraktsspelare till kontraktsspelare

Overgang kan ske under forutsittning att
e kontraktet har 16pt ut eller

e foreningarna dr 6verens

Overgang som icke kontraktsspelare till icke kontraktsspelare

SHF kan godkdnna 6vergang, &ven om foreningarna inte dr overens.

Overgéng som kontraktsspelare till icke kontraktsspelare

Overgang kan ske under forutsittning att
e kontraktet har 16pt ut eller

e fOreningarna dr Gverens

Overgang som icke kontraktsspelare till kontraktsspelare

SHF kan godkdnna 6vergang, dven om foreningarna inte dr overens.

Utbildningserséittning

Utbildningserséttning utgér inte for dvergangar som endast giller for spel inom beachhandbollen.

Laglicens

Lag som anmdiler sig till tivling och som har laglicens i handbollen behdver inte 16sa en ny
laglicens for att delta inom beachhandbollen.

Svenska Handbollférbundets (SHF) Forsakringskommitté har fastslagit hur processen med laglicens
kommer att fungera for lag som inte &r foreningsanknutna.

Alla lag som spelar beachhandboll, dir spelare fyller 15 ar under tavlingsaret, ska ha laglicens. Alla
lag som anmiler sig till en tdvling (cup/turnering) ska i samband med sin anmélan om deltagande till
aktuell tdvlingsarrangor ocksd meddela SHF att de kommer att delta och inte dr foreningsanknutna.

Internationell §vergéing

Internationell 6vergéng kan endast goras for handboll och beachhandboll samlat. Om en spelare
g0r en internationell overgdng (se kapitel 10) sa flyttas dven spelarens representationsritt for
beachhandboll till den utlindska foreningen.

Ovanstdende géller &ven om spelaren tillhor en forening for handboll och en annan forening for
beachhandboll. Foreningen dér spelaren ar registrerad for handboll rdknas d& som den svenska
foreningen vid internationell dvergéng.
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KAPITEL 9: SAMARBETSAVTAL Reviderat 2024-05-06

Innehall §§
Upprittande av samarbetsavtal 9:1
Registrering av samarbetsforening 9:2
Medlemskap i RF och SHF 9:3
Deltagande i seriespel 9:4
Forfarande vid serieutfall 9:5
Deltagande i1 kvalspel 9:6
Uppségning av samarbetsavtal 9:7
Overgangsbestimmelser 9:8
Spelares ritt att delta i omspels-/flyttad match 9:9

§ 9:1 Upprattande av samarbetsavtal

Tvé foreningar far ingd samarbetsavtal och mellan dessa foreningar géller speciella Gvergangs- och
representationsbestammelser. En forening kan som Férening A ha samarbetsavtal med hogst en
forening (Forening B) inom dam- respektive herrverksamhet (forening kan ha ett damavtal och ett
herravtal). En spelare kan 1 en tdvlingsklass endast omfattas av ett avtal.

En forening kan ha ett samarbetsavtal som Forening A och ett som forening B, det vill sdga ett
avtal uppat och ett nedét. Lag 1 Handbollsligan dam, Handbollsligan herr, samt 1 dam- och herr-
allsvenskan kan endast vara Forening A, det vill sdga, ha ett avtal nedat i seriesystemet.

For forening som har ungdomsspelare som studerar pa annan ort kan TK dock medge dispens fréan
denna regel. (se dven § 9:4).

Forening utan egen seniorverksamhet kan teckna samarbetsavtal med annan forening for seniorspel.

Samarbetsavtal géller ej i barn- och ungdomshandboll. Det dr dock mojligt for barn- och
ungdomslag att samverka (se Tavlingsbestimmelser f6r barn och ungdom, TBBU).

I ungdoms-SM:s U18-klasser kan samarbetsavtal enligt kapitel 9 nyttjas for att representera
samarbetsforening i tdvlingen. Om en férening har fler &n ett avtal dger spelare ritt att representera
genom ett annat avtal &n det som nyttjas i det ordinarie seriespelet d4 ungdoms-SM genomfors i en
annan tavlingsklass.

Den forening som har hogsta serietillhdrigheten bendmns Forening A och den underliggande
foreningen bendmns Forening B.

Huvudforening (Foérening A) kan ha samarbetsavtal med foreningar pa foljande nivaer:

Huvudforening/Foérening A Samarbetsforening/Forening B
HBL dam och HBL herr Division 1 och nedat

Dam- och herrallsvenskan Division 1 och nedat

Division 1 Division 2 och nedat

Division 2 Division 3 och nedat

Division 3 Division 4 och nedat

Division 4, 5, osv En serie under och nedat

Om Forening A spelar i SDF:ets lagsta serie giller att Forening B kan spela i samma serie. Om sé
sker beslutar administrerande SDF hur formerna for detta avtal ska regleras.
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§ 9:2 Registrering av samarbetsforening

Ansokan om registrering av samarbetsavtal ska vara SHF tillhanda senast 15 september. Om
seriestart 1 ndgon av serierna sker fore den 15 september giller forsta ordinarie speldatum for de tva
inblandade foreningarnas lag som sista datum for registrering. Ansokan ska insdndas till SDF {or
yttrande. SDF har efter behandling att sinda inkomna ansékningar till SHF. Se dven § 9:7.

Ansokan om avtal kan ske efter 15 september under forutsattning att ansdkan inkommer till SHF
fore forsta ordinarie speldatum for de tvé inblandade foreningarnas lag. For att avtal da ska vara
giltigt krdvs att handlaggning och godkdnnande av avtal ocksé sker for fore forsta ordinarie
speldatum for de tvd inblandade foreningarnas lag. SHF kan inte garantera att detta kan ske.

Ansokan ska vara gjord pa avsedd blankett (finns pA SHF:s webbplats). Registreringsavgiften,
faststdlld av SHF, ska vara inbetalad for att avtalet ska vara giltigt.

Om ansokan och avgift inkommit under perioden 1 juli till 15 september (eller forsta omgéng enligt
forsta stycket ovan) borjar avtalet att gélla frin det datum dé bada villkoren uppfyllts. Under
perioden 16 september till 30 juni giller att avtal borjar gélla 1 juli kommande tévlingsar.

Om av SHF eller SDF arrangerad tavling striacker sig dver en period som bdorjar 1 juni och slutar i
juli kan samarbetsavtal tillatas efter beslut av TK.

Om béde forening A och forening B spelar i distriktsserie kan ans6kan om registrering av
samarbetsavtal som inkommer senast den 31 oktober godkdnnas om sérskilda skél foreligger. TK
tar da beslut efter utredning tillsammans med berdrt/berdrda distriktsforbund.

I annat fall géller vad som anges 1 Kap 8.

§ 9:3 Medlemskap i RF och SHF

Foreningarna ska vara medlemmar i RF och SHF

§ 9:4 Deltagande i seriespel

Foreningar 1 Handbollsligan dam och Handbollsligan herr kan inte ha samarbetsavtal med
foreningar 1 dam- respektive herrallsvenskan.

Foreningar med samarbetsavtal far inte delta pa samma divisionsniva i seriespelet. SDF kan dock
ge dispens till tvd foreningar med samarbetsavtal att spela i samma serie/niva, da féreningarna
spelar i distriktets ldgsta serie.

En ungdomsspelare maste tillhora den forening dér spelaren spelar ungdomshandboll om inte
spelaren omfattas av ett samverkansavtal enligt TBBU.

§ 9:5 Forfarande vid serieutfall

Om tvé foreningar med samarbetsavtal genom nedflyttning av Forening A kvalificerar sig for
samma serie upploses avtalet. Vill de bada foreningarna fortsitta med avtalet méste Forening B
avstd fran uppflyttning alternativt tvingsnedflyttas.

Forening B kan genom serieseger flyttas upp till samma niva som Forening A innevarande
tavlingsar tillhorde, endast om tidigare ingdnget samarbetsavtal sagts upp senast 31 december
innevarande tavlingsar (se dven § 9:6). Om samarbetsavtal sdgs upp sa tillhor spelaren den
forening den ar registrerad for. Spelare kan inte kringgé § 9:8 genom uppségning av avtal.

Gaillande uppflyttning forhaller sig forening A:s reservlag till forening B pa samma sitt som
forening B forhaller sig till forening A:s a-lag.
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§ 9:6 Deltagande i kvalspel

Forening B far inte kvalspela upp till samma divisionsniva som forening A innevarande tavlingsar
tillhoérde. Om detta blir aktuellt, fir ndrmast berittigat lag kvalspela.

Foreningar som under innevarande tiavlingsar haft samarbetsavtal kan delta i kvalspel till samma
nivé under forutsittning att avtalet sagts upp senast 31 december innevarande tavlingsér.

Skulle samarbetsforening std som seriesegrare i varens division 1 ersétts detta lag av ndrmast
beréttigat lag 1 aktuell serie.

For att samarbetsforening i division 1 ska kunna flyttas upp eller kvalspela till hdgre nivad maste
tidigare ingdnget samarbetsavtal ha sagts upp senast 31 december. Om samarbetsavtal under
innevarande tavlingsar sdags upp sa tillhor spelaren den forening den &r registrerad for. Spelare
kan inte kringgé § 9:8 genom uppsigning av avtal.

Om forening A degraderas till samma serieniva som forening B och forening B samtidigt placerar
sig pa kvalplats for att stanna kvar i denna serie sé sdgs samarbetsavtalet infor kommande sédsong
automatiskt upp och forening B far inleda kvalspel. Spelares rétt att delta i kvalspelet styrs av § 9:8.

Om f6rening B vill behdlla samarbetsavtalet med forening A sé flyttas forening B ned en serieniva
och nésta berittigat lag erbjuds att kvalspela.

Om f6rening A placerar sig pa kvalplats for att stanna kvar i en serie samtidigt som férening B tva
nivéer langre ned placerar sig pé kvalplats for att avancera en serieniva sa far forening B inleda
kvalspel. Om forening A forlorar sitt kvalspel samtidigt som forening B vinner sitt kvalspel sa sdgs
samarbetsavtalet infor kommande sdsong automatiskt upp.

Om f6rening B i det ldget vill behélla samarbetsavtalet med forening A sé fir forening B inte
avancera och nista berittigat lag erbjuds platsen.

Om f6rening A placerar sig pa kvalplats for att avancera en serieniva samtidigt som forening B 1
serienivan under placerar sig pa direktuppflyttningsplats s& far forening B inte avancera. Nista
beréttigat lag erbjuds avancemanget.

Om forening A placerar sig pa kvalplats for att avancera en serieniva samtidigt som forening B i
serienivin under placerar sig pa kvalplats for att avancera s far forening B inte inleda kvalspel.
Nasta berittigat lag erbjuds att kvalspela.

Géllande kvalspel forhéller sig forening A:s reservlag till forening B pa samma sétt som forening B
forhéller sig till forening A:s a-lag.

§ 9:7 Uppsigning av samarbetsavtal

Samarbetsavtal som sdgs upp under perioden 1 juli-31 december upphor omedelbart att gélla.
Foreningar som under denna period sidger upp inbordes avtal dger ritt att ateruppta detsamma for
kommande tivlingsar, om serieutfallet medger detta.

Samarbetsavtal som sdgs upp under perioden 1 januari—30 juni upphor att gélla den 30 juni.
Foéreningar som under denna period siger upp inbordes avtal dger inte rétt att dteruppta detsamma
for kommande tavlingsar.

For att forening A ska kunna teckna avtal med ny forening B for kommande tévlingsér (se § 9:2)
kréavs att befintligt sddant avtal dr uppsagt senast den 31 maj.

For att forening B ska kunna teckna avtal med ny forening A fo6r kommande tavlingsér (se § 9:2)
kréavs att befintligt sddant avtal ar uppsagt senast den 31 maj.

Uppsédgning av avtal gors av minst en av de foreningar som har ingatt avtalet och ska goras till TK.
Uppségning anses verkstilld da bekréftelse skickats till foreningarna.

Samarbetsavtal kan under tivlingsédret ocksa sdgas upp med omedelbar verkan. Se § 9:5 och 9:6.

Ett samarbetsavtal som inte sdgs upp forlings automatiskt ytterligare en sdsong om villkoren

1 Ovrigt dr uppfyllda. Samarbetsforeningar, som under innevarande tivlingsir sédger upp inbordes
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samarbetsavtal fore 31 december, dger ritt att teruppta detsamma for kommande tévlingsar, om
serieutfallet medger detta.

Om samarbetsavtal under innevarande tavlingsar sdgs upp sa tillhor spelaren den forening den &r
registrerad for. Spelare kan inte kringga § 9:8 genom uppsédgning av avtal.

§ 9:8 Overgangsbestimmelser

Vid omflyttning av spelare mellan tva foreningar med samarbetsavtal giller vad som stipuleras
1 denna paragraf. Forening A &r den forening som spelar pa en hogre niva.

a)

b)

d)

Vid omflyttning 6vergéng frdn Forening B till Férening A dr spelaren omedelbart spelklar.
Se dock undantag i § 9:8 b—e nedan.

Vid omflyttning frén Forening A till Férening B méste utespelare senast samma dag "sta
over" seriematch for Forening A. Spelaren kan ej kringga detta genom att gora en vergang
enligt § 8:3. Slutspelsmatch och kvalmatch for Forening A jimstédlls med seriematch.

I matchprotokollet ej markerade utespelare samt tvad markerade utespelare, som fyller hogst
19 ar under det kalenderar som tivlingsaret borjar, kan redan samma dag som seriematchen
for Forening A gora en omflyttning till Férening B.

Spelare som senast samma dag ej varit uppsatt i matchprotokollet i seriematch for Foérening
A ir direkt spelklar for Forening B.

Om Forening A och Forening B har match samma dag sé ar det endast Férening A:s match
denna dag som &r styrande for vilka spelare som fér representera i Forening B.

OBS! Vid SM och DM-spel giller § 4:2. For att st 6ver” maste spelaren vara deltagar-
beréttigad for match i det hogre placerade laget.

Da Forening B har seriestart fore Forening A ar de utespelare som ska delta 1 Férening A:s
forsta seriematch, ej deltagarberéttigade i den/de seriematch(er) Forening B spelar innan
Forening A. I Forening A ej markerade utespelare samt tvd markerade utespelare, som fyller
hogst 19 ar under det kalenderar som tavlingsaret borjar, har dock rétt att delta.

For mélvakt géller § 9:8 e.

Da Forening B har tre (3) matcher kvar i ordinarie seriespel far ingen utespelare, vilken
deltagit (markerade) i Forening A:s senaste match, spela ndgon av de aterstiende matcherna
for Forening B (inklusive eventuellt kvalspel). Det ar dock tillatet att ga fran Férening B upp
till Forening A. (se dven § 6:4). Om en utespelare under de tre sista matcherna eller
efterfoljande kvalspel gar frdn Forening B till Férening A blir denna last till Férening A och
far inte spela ytterligare matcher med Forening B i serie eller efterfoljande kvalspel.

Om Forening A har match samma dag som Forening B har sin tredje sista match s ar det
denna match som géller for berdkning av vilka utespelare som inte fér delta 1 de tre sista
matcherna.

Om Forening A spelar sin senaste match sa langt innan Férening B:s tredje sista match att
Forening B har ytterligare matcher diremellan sa ér det fortfarande denna match som géller
for berdkning av vilka utespelare som inte far delta i de tre sista matcherna.

Observera att denna match da, dels styr vad som géller i kommande match for Férening B
(se 9:8 b och e), dels for de sista tre matcherna (se 9:8 d)

Notera dven att flyttade matcher kan paverka forutsittningarna for vilken match for
Forening A som ska riknas som styrande for de tre sista matcherna for Forening B
(se § 2:9 och § 9:9)

Observera att § 9:8 d endast géller utespelare. For malvakt giller 9:8 e dven under de tre
sista matcherna.
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e) Om flera mdlvakter markerats i matchprotokollet innan matchstart for Forening A, far den
malvakt som deltagit mesta tiden inte delta i forening B utan att sti dver match. Ovriga
médlvakter dr deltagarberittigade for forening B. Det dr dock endast en mélvakt som
omedelbart far delta for forening B som malvakt. Spelaren far ej ha deltagit i Férening A:s
match som utespelare, och fér inte heller delta i Férening B som utespelare (se dven § 6:4).

Om samtliga mélvakter har deltagit lika mycket i Forening A far féreningen vilja vilken
malvakt som far delta i Férening B.

Om fler 4n en malvakt uppfyller kravet i 9:8 e for att delta i Férening B och Forening B har
fler 4n en match innan Forening A har sin ndsta match kan mélvakter alterneras fran match till
match, dock far endast en malvakt delta per match. P4 samma sitt kan mélvakter alterneras
mellan matcher om Forening B har fler dn en match kvar efter att Férening A har spelat sin
sista match for sdsongen.

f) Om Forening A har reservlag pa ldgre serienivd dn Forening B rdknas Forening B som hogre
rangordnad och ses ddrmed som Forening A géllande tillimpningen av 9:8 a—e mellan dessa
lag.

Om Forening A:s reservlag och Forening B bada spelar i lagsta serieniva kan omflyttning inte
goras mellan dessa lag. Omflyttning maste dé ske genom att forutséittningen uppfylls att spelare
har sttt 6ver match med Forening A:s a-lag.

Observera att sérskilda regler kan gélla om separat reservlagsserie anordnas.

g) For ungdomsspelare géller samma som for seniorspelare vid deltagande i de bada
foreningarnas seniorlag. Undantag, se § 8:1.

h) Spelare far i SM, DM eller USM U18 inte representera tva foreningar i samma tavling.
(Undantag se § 4:1)

§ 9:9 Spelares ritt att delta i omspels- eller flyttad match

Vid match som senareléggs far endast delta spelare som vid ordinarie tidpunkt dr berdttigad att
representera foreningen (spelarens spelklara datum vid spelarovergéng)

Vid match som tidigareldggs far endast delta spelare som é&r spelklara vid det nya matchtillféllet.
Vid match dér det beslutats omspel dr det nya speldatumet som ska rdknas som officiellt speldatum.

Forutsittningen for representation paverkas for bdda foreningarna nér den ena foreningens match
flyttas. Om forening A har en match som paverkar representationen i en match som forening B har
och forening A:s match flyttas till en tidpunkt som ligger pa ett datum efter forening B:s match sé ér
det fortfarande denna match som styr vilka spelare som far representera i forening B:s match. Tiden
som part har pa sig att gora anmédlan om inte spelklar spelare réknas i detta fall frdn det datum da
den flyttade matchen spelas.

Spelare som genom dvergdngsanmadlan har bytt forening till annan férening dn samarbetsforening
dger inte ratt att representera forening i match som har senarelagts om dvergingen registrerades
fore den nya speltiden. Om 6vergangsanmélan har gjorts till samarbetsforening dger dock spelaren
rétt att delta om fGrutsdttningarna 1 6vrigt uppfylls enligt denna paragraf, samt enligt vad som
stipuleras i § 9:8.
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KAPITEL 10: INTERNATIONELLA OVERGANGAR Reviderat 2024-05-06

Innehall §8§
Overgang till utlindsk forening 10:1
Overgéing fran utlindsk forening 10:2

§ 10:1 Overgang till utlindsk forening
Overgang till spel i forening i annat land sker enligt IHF/EHF-bestimmelserna.

Spelare som vill gora 6verging till utlindsk forening maste erhalla speltillstind av SHF. Innan SHF
ger speltillstand till det utlindska forbundet ska den svenska foreningen yttra sig dver overgingen.

For bade svensk och utlindsk medborgare géller att den nya foreningens nationella forbund av SHF
ska begédra Internationellt transfercertifikat. (ITC)

Kontraktsspelare kan efter kontraktets utgdng gora spelardverging for spel 1 forening i annat land
inom och utom ramen for EU-/EES-avtalen.

Kontraktsspelare kan under l16pande kontrakt géra 6verging for spel 1 forening 1 annat land endast
efter godkénnande av den svenska foreningen.

Icke kontraktsspelare och kontraktsspelare, i samtliga serier samt ungdom far ansdka om ITC under
hela tavlingsaret.

§ 10:2 Overgang fran utlindsk forening

Spelare ska, via sin blivande forening, ansoka om ITC hos SHF pa avsedd blankett. SHF:s, det
utldndska nationsférbundet och europeiska forbundets kostnader for ITC ska betalas av den sokande
foreningen.

De nationella bestimmelserna for representation géller dven vid internationella 6vergéngar till
Sverige. Se § 8:4 och 8:5. Se dven sirskilda bestimmelser for ungdoms-SM 1 USM:s reglemente,

Om spelaren inte har spelat i en utldndsk forening pa 24 manader eller mer sé kan spelaren
omedelbart goras spelklar for sin svenska forening nér hela 6vergangsproceduren &r klar och ITC:en
har utfdrdats. Denna forutséttning likstdlls med vad som regleras i § 8:6.

39




Beslut gillande
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SVENSKA SVENSKA
HANDBOLLFORBUNDET HANDBOLLFORBUNDET

SHF:s extra forbundsmote den 24 april 2005 beslutade enligt forslaget gidllande Utbildningsersittning
1 samband med 6vergingar. Beslutet géller frdn 2005-05-01.

SHF:s forbundsmate den 27 augusti 2017 beslutade enligt styrelsens forslag om en revidering av
utbildningsersdttningen att borja gélla 2018-05-01.

Detta ar ett reviderat dokument som har faststéllts av FS 2024-05-06 och géller tidvlingsaret 2024—2025.

Berdkningstabell under paragraf 5 uppdateras och borjar gélla per den 1 maj varje ar.

1 § Spelér

Tavlingsaret omfattar tiden den 1 juli—30 juni.

Tavlingséret indelas i tre perioder, omfattande perioderna 1 juli—15 februari, 16 februari—30 april och
den 1 maj—30 juni.

Licenséret omfattar perioden den 1 oktober—30 september.

2 § Spelares status

Spelare dr antingen kontraktsspelare eller icke kontraktsspelare. Med spelare avses 1 dessa
bestimmelser sévil kontraktsspelare som icke kontraktsspelare, sdvida inte annat anges.

En uppgorelse som reglerar rattigheter och skyldigheter mellan spelare och férening ar att betrakta
som ett kontrakt och spelaren klassas da som kontraktsspelare.

Spelare som under kalenderaret frén en eller flera foreningar uppbér 16n, naturaférmaner eller annan
skattepliktig forman &r alltid att betrakta som kontraktsspelare. Formaner och skyldigheter ska dé vara
reglerade 1 ett kontrakt mellan spelaren och féreningen.

For spelare i1 de tva hogsta divisionerna &r det obligatoriskt med kontrakt.

Varje spelare som har registrerats som kontraktsspelare kan overgé till icke kontraktsspelare Om
spelaren under de nidrmaste tolv (12) manaderna ingar nytt kontrakt dr han/hon fortfarande att betrakta
som kontraktsspelare hos den senaste foreningen.

Alla avtal mellan en spelare och en forening ska innehélla uppgifter om i vilken forening spelaren har
varit registrerad fran 14 ars alder.

Spelare under 24 ar &r att jdmfora med spelare sdsongen 2024-2025 fodda mellan den 1 juli 2000 och
den 30 juni 2010.

3 § Overgingar
Vad som anges 1 denna paragraf géller frdn och med det kalenderar spelaren fyller 15 ar.

Under perioden 16 februari—30 april gar det inte att géra nagra dvergangar, oavsett spelarkategori.
Under Ovriga perioder géller foljande:

Overgang som kontraktsspelare till kontraktsspelare

Overgang kan ske under perioden 1 maj—15 februari. Detta forutsitter att
e kontraktet har 16pt ut
e fOreningarna dr Gverens under pidgaende kontraktsperiod.

Utbildningsersittning giller for spelare fodda mellan den 1 juli 2000 och den 30 juni 2010.
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Fortydligande géllande beskrivningen “kontraktet har 16pt ut”

En spelare som exempelvis avslutar sitt kontrakt 30 april har tid pa sig fram till den 15 februari att
vilja ny forening, detta utan att féreningen han/hon lamnar kan begéira mer ersittning dn eventuell
utbildningsersdttning. Om nya foreningen spelar i hogsta eller ndst hogsta seniorniva sa ska
utbildningserséttning betalas. Om spelaren gar till forening 1 lagre division ska ingen
utbildningserséttning betalas savida inte den nya foreningen skriver kontrakt)

Overgang som kontraktsspelare till icke kontraktsspelare

Overgéng kan ske under perioden 1 maj—15 februari. Detta forutsitter att
o kontraktet har 16pt ut
e foreningarna dr 6verens under pdgaende kontraktsperiod.

I dessa fall ska ingen utbildningserséttning betalas.

Undantag: Om spelaren inom den nidrmaste 12 méinadersperioden, innan han/hon fyller 24 &r, dter far
status som kontraktsspelare sa giller bestimmelser om utbildningserséttning.

Overgang som icke kontraktsspelare till kontraktsspelare

Overgangen kan ske under perioden 1 maj—30 juni.
Overgang under perioden 1 juli—15 februari forutsitter att de bada inblandade foreningarna #r 6verens.

Utbildningserséttning géller for spelare fodda mellan den 1 juli 2000 och den 30 juni 2010.

En icke kontraktsspelare blir kontraktsspelare 1 samma forening (ej ndgon dvergang)

Kan ske nir som helst under perioden 1 maj—15 februari. Sker det under perioden 16 februari—30 april
raknas spelare som kontraktsspelare fran den 16 februari.

Utbildningserséttning géller for spelare fodda mellan den 1 juli 2000 och den 30 juni 2010.

Det innebér att de foreningar som spelaren representerat fran och med det tavlingsar som inleddes det
kalenderar som spelaren fyllde 14 ar dr berdttigade till ersittning.

Ovrigt

Undantag fran vad som ségs i denna paragraf far beviljas niar synnerliga skél foreligger, sasom att den
forening som spelaren &r registrerad for under pdgaende sdsong upphdr med sin verksamhet pd grund
av konkurs eller annan orsak.

Overgangar ska ske enligt de administrativa rutiner som faststillts av SHF.

4 § Spelaravtal / Kontrakt

Kontraktsspelare ska ha ett skrivet kontrakt med sin forening. Detta dr obligatoriskt i de tva hogsta
serierna, savél pa dam- som herrsidan. Spelare i serier fran division 1 och ldgre behover ej teckna
kontrakt. Kontraktet ska uppfylla de av SHF faststéllda kontraktsnormerna enligt SHF:s forslag till
spelaravtal. Kontraktet ska alltid innehalla uppgifter om tidsomfattningen och de ekonomiska
villkoren som &verenskommits. Ett kontrakt med en omyndig spelare ska innehéalla virdnadshavarens
underskrift.

Det aligger alla foreningar att senast den 1 oktober rapportera vilka spelare som &r kontraktsbundna
under det pagaende spelaret, vilket gors pa det sitt som SHF har faststéllt. Tillkommande spelare ska
kontinuerligt rapporteras.
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Efter avtalstidens utgéng har spelaren rétt att Gverga till annan svensk eller utlindsk forening. Den
forening som spelaren ldmnar har inte ratt att kréva spelaren eller spelarens nya forening pé ndgon form
av ekonomisk erséttning. Foreningen dger dock ritt till Utbildningsersattning, som sdsongen 2024-2025
innefattar spelare fodda mellan den 1 juli 2000 och den 30 juni 2010 och som blir kontraktsspelare.

5 § Utbildningserséttning

Vid nationell 6vergang berdknas utbildningserséttning utifran antalet sdsonger som en spelare har
tillhort en forening. Berdkning gors fran och med den sdsong som inleddes det kalenderdr som
spelaren fyllde 14 ar.

I enlighet med vad som anges i denna paragraf ska en ekonomisk ersittning betalas upp till och med
det brytdatum som justeras efter varje sdsong.

Nir en spelares forsta seniorkontrakt borjar gilla ska en ekonomisk ersittning utbetalas till den
forening/de foreningar som medverkat 1 spelarens utbildning. Med seniorkontrakt avses ett kontrakt
som innebdr att spelaren deltar i seniorverksamhet och har ritt att delta i seniormatcher. Om spelaren
varit registrerad for tva foreningar under ett tavlingsar ska beloppet fordelas proportionellt med 1/12-
del per ménad.

Om spelarens kontrakt borjar gilla under perioden 16 februari—30 april men 6vergang till den nya
foreningen inte registreras forrdn efter 30 april sa dr det dvergdngsdatumet som styr regleringen av
utbildningsersattning.

Ul19-spelare och dldre riknas som senior och ddrmed tillhérande féreningens representationslag.

U18-spelare och yngre som har kontrakt riknas som tillhdrande sin ungdomsklass till dess att spelaren
gor seniorlagsdebut, vilket innebdr att spelaren skrivs in 1 matchprotokollet vid en seniormatch. I det
skedet rdknas spelaren automatiskt som tillhérande sin forenings representationslag. Detta géller d&ven
om spelaren gor sin debut 1 samarbetsforening i lagre division. Om debut sker i samarbetsférening pa
hogre niva s dr det denna niva som ska anviandas vid berdkning av erséttning.

Nir spelaren ddrefter blir kontraktsspelare i en ny forening ska erséttning endast utga till den forening
spelaren ldmnar.

Spelare som tillhor en férening men blir kontraktsspelare 1 samarbetsforening, och genom samarbetsavtal
representerar denna forening, ska vid overgang till annan forening rédknar som tillhorande den forening
spelaren ar registrerad i. Samarbetsforening dger ingen rétt till utbildningserséttning och den féreningens
serieniva ska inte heller anvéndas nir berdkning av ersittning gors.

Vid internationella dvergangar inom Europa — se EHF:s bestimmelser i detta avseende.

Beridkning av utbildningsersittning ska ske enligt foljande nivder och kategorier

Frdn Till Alder sisong 2024-2025
Elit 4,6 Elit 5,6 00 07 01-01 06 30 2,9
Allsvenskan 4,2 Allsvenskan 3,8 0107 01-02 06 30 2,7
Div.1 3,1 Div.1 2,2 02 07 01-03 06 30 2,5
Div.2 2,3 Div.2 1,9 0307 01-04 06 30 23
Div.3-ldgre 1,7 Div.3-ldgre 1,3 04 07 01-05 06 30 2,1
Ul8 och U17 2,5 Ul8och U17 1,9 05 07 01-06 06 30 1,9
Ul6ochUl5 23 Ul6ochUl5 1.9 06 07 01-07 06 30 1,7
0707 01-08 06 30 1,5
08 07 01-09 06 30 1,5
09 07 01-10 06 30 1,5
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Om en Ul8-spelare eller yngre byter forening och spelar i ett seniorlag som ligger pa en niva som ger
en lagre tariff 4n ungdomstariffen sa dr det ungdomstariffen som ska réknas.

For serietillhorighet och alderstariff riknas den kommande sdsongen om dvergidngen gors under perioden
1/5-30/6. Vid 6vergang under perioden 1/7—-15/2 réknas serietillhorigheten innevarande sdsong. Infor
sdasongen 20252026 alla tariffer att radknas upp mot konsumentprisindex.

Nar spelare gar uppét eller parallellt i systemet

Multiplicera thop de aktuella talen. Resultatet = utbildningserséttningen (i tkr)
Undantag: Blir resultatet 8,36 eller ldgre, utgar ingen utbildningsersattning (i tkr)

Naér spelare gar ner i seriesystemet

Multiplicera ihop de aktuella talen. Resultatet = utbildningsersattningen (i tkr)
Undantag: Blir resultatet 10,45 eller lagre, utgér ingen utbildningsersittning (i tkr)

Sirbestimmelser

Om en kontraktsspelare slutar spela handboll och inom tolv ménader efter att kontraktet 16pte ut blir
kontraktsspelare igen ska spelaren fortfarande anses vara registrerad for den forening som han/hon
senast var registrerad for. Denna forening dr dven berittigad ersittning om spelarens fodelsedatum
fortfarande befinner sig inom spannet for utbildningserséttning.

Om en kontraktsspelare blir icke kontraktsspelare och inom tolv ménader efter att kontraktet 16pte ut
blir kontraktsspelare igen har den forening dér spelaren hade kontrakt ritt till utbildningserséttning.
Ersittningen ska berdknas utifran att spelaren hade gjort en direktovergang. Detta giller om spelarens
fodelsedatum nér den blev icke kontraktsspelare befann sig inom spannet for utbildningserséttning.
Amatorforeningen har ritt att fi den andelen av utbildningserséttningen som motsvarar den tid
spelaren har varit i foreningen. Den summa som amatorforeningen har rétt till kan dock aldrig
overstiga den summa som en direktovergang fran amatorforeningen till den nya kontraktsforeningen
skulle ha genererat.

Om en kontraktsspelare blir icke kontraktsspelare och efter tolv manader gar till ny kontraktsniva
géller att utbildningsersittning ska regleras 1 enlighet med matrisen under § 5 1 bilaga 1. Ersdttningen
ska fordelas mellan den tidigare kontraktsforeningen och amatorforeningen i forhéllande till den tid
som de tva foreningarna har haft spelaren hos sig.

Om en kontraktsspelaren inom tolv ménader fran att kontrakt borjar gélla byter forening och fortsatter
att vara kontraktsspelare och di pa en hogre niva sa ska utbildningserséttning rdknas om. Detta géller
om spelarens fodelsedatum ndr den forsta overgangen gjordes befann sig inom spannet for
utbildningsersattning. Ersittning for spelaren ska rdknas ut som om en direktovergang hade gjorts.
Denna summa ska sedan fordelas mellan de foreningarna pa ett sddant sétt att den ursprungliga
utbetalningen av utbildningserséttning tillsammans med den nya utbetalningen nér samma niva som
vid en direktdvergdng. Resterande summa tillfaller den mellanliggande foéreningen.

Motsvarande omrikning ska dven goras om en spelare genom samarbetsavtal inom tolv ménader
representerar en forening pa hogre niva.

Om en spelare byter till ny kontraktsniva fler 4n en ging inom tolv manader sé ska ny kalkyl goras for
alla inblandade foreningar.

Om spelaren forsta kontrakt under tolvmanadersperioden ocksé var spelarens forsta kontrakt sé ska
aven underliggande foreningar ta del av den omfordelade summan i enlighet med vad som stipuleras i
tredje stycket i denna paragraf.
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Om en spelare har haft uppehall frn spel under en period som dverstiger tolv manader och sedan blir
kontraktsspelare ska perioden med uppehall rdknas av vid reglering av utbildningserséttning. Om
spelaren hade uppehéllet ndrmast fore kontraktsskrivning ska spelarens alder och den tillhérande
foreningens serieniva vid tidpunkten ndr uppehallet inleddes anvédndas. Det dr dock innevarande
sdsongs matematiska tariff anvindas. Regeln om ldgsta niva for utbetalning géller pa hela beloppet,
uppehallet inrdknat. Om spelaren har haft ett uppehéll pd mindre én tolv manader rdknas det som att
spelaren inte har haft ndgot uppehall.

Utbetalning av ersittning

Den mottagande foreningen ska upplysa den tidigare foreningen om att den har ritt till ersittning. Den
tidigare foreningen ska sedan till den nya foreningen ldmna in ett underlag for utbetalning, exempelvis
1 form av en faktura.

Ersdttningen ska utbetalas av den nya foreningen till spelarens tidigare forening/foreningar senast
inom 14 dagar fran det datum dvergangen registrerats hos SHF.

Den tidigare foreningen &r skyldig att 1 sin tur, betala till annan/andra foreningar som ér rétt till del av
utbildningsersdttningen. Denna ersdttning ska utbetalas inom 14 dagar till berdrd/berdrda
forening/foreningar. Mottagande forening har en skyldighet att 1 kontraktet dokumentera vilka
foreningar som spelaren har tillhort. Spelaren ska, om nédvéndigt, bitrdda den nya foreningen med
upplysningar for att foreningen ska kunna fullgéra denna skyldighet.

Om tidigare forening avstér sin ersittning sa frantar det inte mottagande forenings ansvar att betala
ersittning till foreningar i underliggande led. Om en sadan situation uppstar ska mottagande forening
kontakta underliggande foreningar for att reglera skulden.

Betriaffande spelare, som bytt forening som ickekontraktsspelare och som vid ett senare tillfalle blir
kontraktsspelare i foreningen, ska ersittningen utbetalas senast inom 14 dagar fran det att
kontraktsspelaravtalet undertecknades av spelaren och foreningen.

Om en spelare, i samforstdnd med sin nya forening, byter férening under pagéende avtalstid men
innan spelaren fyllt 24 ar, ska erséttningen for utbildning till den forra foreningen, 1 forekommande
fall, inrdknas 1 den ekonomiska dverenskommelse som moderféreningen och den nya foreningen
ingér.

Om inte betalningsterminen, enligt information ovan, foljs av den nya foreningen kan speltillstdndet
aterkallas, dock forst efter begiran av den tidigare foreningen (eller ndgon av de tidigare, om det
handlar om forsta kontrakt).

Forening som inte observerar de skyldigheter som stipuleras i bestimmelserna kan av SHF adomas
bestraffning enligt RF:s och SHF:s stadgar.

Information och fragor gidllande Utbildningserséttning besvaras av Svenska Handbollférbundets
Téavlingsavdelning:

Adam Engstrom Niklas Axvallen Amanda Torner
08-699 65 56 08-699 65 52 08-699 63 39
adam.engstrom(@handboll.rf.se niklas.axvallen@handboll.rf.se amanda.torner(@handboll.rf.se

Reviderad: 2006-04-28 / 2006-06-04 / 2007-02-28 / 2007-04-26 / 2008-04-16 /2009-06-22 / 2010-05-03
2011-04-12 /2012-10-24 / 2013-04-27 / 2013-05-09 / 2014-04-08 / 2015-05-04 / 2016-05-03
2017-05-07 / 2018-04-30 / 2018-05-04 / 2018-07-03 / 2019-05-02 / 2020-04-24 / 2021-05-01
2021-05-25 /2021-06-21 / 2022-05-24 / 2023-05-06 / 2024-05-06
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Bilaga 2

RF:s DOPINGREGLER, ny lydelse fr.o.m. 1 juli 2004 2017-05-01

13 kap Regler mot doping

§ 1 - Doping

RF:s regler mot doping har till syfte att tillvarata idrottsutdvarnas grundldggande ritt att delta i en
dopingfti idrott och pé sa sitt frimja god hélsa och réttvisa for idrottsutovare.

Doping i samband med idrottsutdvning dr forbjudet.

Med doping avses overtradelser enligt World Anti-Doping Code (WADC).

Den som gor sig skyldig till doping kan bestraffas enligt Idrottens dopingreglemente.

§ 2 - Idrottens dopingreglemente

Dopingreglementet har samma dignitet som RF:s stadgar och faststélls av RF-stimman.
Reglementet ar baserat p& WADC. Vid konflikt mellan reglementet och WADC:s tvingande regler
har de sistndmnda reglerna foretrade.

RS har ritt att mellan RF-stimmorna besluta om justering av reglementet efter av World Anti-
Doping Agency faststéllda andringar i WADC. Sadan éndring ska understillas ndstkommande
RF-stimma for godkédnnande.

§ 3 - RF:s Dopingkommission

RF:s Dopingkommission, som ska besta av ordforande och fyra 6vriga ledamoter, viljs av RF-
stimman. Antalet ovriga ledamdéter ska vara lika fordelat mellan konen. I Dopingkommissionen ska
finnas juridisk och medicinsk sakkunskap. Kommissionen tillsitter sekreterare.
Dopingkommissionen har ansvar for att

» sikerstélla att idrottens antidopingpolicy och regelverk efterlevs;
* leda och 6vervaka dopingkontrollverksamheten;

» utfdrda anvisningar for dopingkontrollverksamheten; samt
 anmala forseelser mot dopingreglerna.

§ 4 - Foreskrifter
RS ska faststélla foreskrifter for antidopingarbetet.

§ 5 - Underrittelser fran internationellt forbund

SF som av internationellt idrottsforbund eller annat nationellt idrottsféorbund underréttats om ett
positivt prov eller missténkt fall av doping eller annan missténkt forseelse mot dopingreglerna ska
snarast underritta Dopingkommissionen hirom.

§ 6 - Sekretess

Sekretess giller inom RF:s antidopingverksamhet for uppgift som avser planering av kontroller och
genomforda kontroller samt dopingirenden om det inte star klart att uppgiften kan r6jas utan att
verksamheten eller den person uppgiften géller, lider men. For andra uppgifter inom
antidopingverksamheten géller sekretess om det kan antas att verksamheten eller den uppgiften ror
lider men om uppgiften r6js. Vad som nu sagts utgor inte hinder for DopK att lamna information till
berort SF och ISF samt WADA. For sadan information géller motsvarande sekretess.
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Idrottens dopingreglemente — Faststillt av extra RF-stimma 2004

Idrottens dopingreglemente
(Version 1.0, faststillt av extra RF-stimma 1 maj 2004 med ikrafttradande fr.o.m. 1 juli 2004)

Detta reglemente dr upprittat utifrin World Anti-Doping Code (WADC), som antogs av RF-
stimman 2003. WADC ér styrande for alla internationella och nationella organisationer som har
antagit koden.

§ 1 Doping

1.1 Definition av doping
Med doping menas en eller flera av de dopingforseelser som anges i 2 § nedan.

1.2 Reglementets omfattning

Reglementet omfattar dem som omnédmns i 14 kap. 1 § RF:s stadgar.

Om djur befinns dopade géller vad som foreskrivs 1 vederborande internationellt forbunds (ISF)
regler.

1.3 Idrottsutovares ansvar

Det ankommer pé en idrottsutdvare

att kénna till och f6lja RF:s regler mot doping enligt 13 kap. RF:s stadgar samt detta reglemente
och av Riksidrottsstyrelsen (RS) utfardade foreskrifter,

att informera medicinsk personal om sin skyldighet att inte anvidnda forbjudna substanser och
metoder for att sdkerstdlla att medicinsk behandling som han eller hon ska underga eller har
undergétt inte bryter mot RF:s regler mot doping.

1.4 Ledares m.fl. ansvar

Det ankommer pé tavlingsfunktionér och ledare eller annan som bitrdder idrottsutovare

att kénna till och f6lja RF:s regler mot doping enligt 13 kap. RF:s stadgar samt detta reglemente
och av RS utfardade foreskrifter,

att medverka till att dopingkontroller kan genomforas, samt att &dven i dvrigt frimja en dopingfri
idrott.

§ 2 Dopingforseelser
Foljande utgor dopingforseelser:

2.1 Forekomst av forbjuden substans m.m.

Med undantag for substanser med sirskilda gransviarden enligt dopinglistan (se 4 §) ska varje
forekomst av en forbjuden substans eller dess nedbrytningsprodukter eller markorer i en
idrottsutovares dopingprov betraktas som dopingforseelse.

En idrottsutdvare ér personligen ansvarig for att se till att forbjudna substanser inte kommer in i
utovarens kropp. Utdvaren dr dven ansvarig for sddana substanser (eller dessas
nedbrytningsprodukter eller markdrer) som patréiffas i dopingprov. Det dr dirfor inte nddvéandigt att
uppsat eller vardsloshet kan styrkas for att faststélla en dopingforseelse enligt denna punkt.
Dopingforseelse foreligger inte om giltig dispens finns.

2.2 Bruk eller forsok till bruk av en forbjuden substans eller metod

Idrottsutdvare som, utan giltig dispens, brukar eller forsoker bruka en férbjuden substans eller
metod.
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2.3 Vigran eller underlatenhet att underkasta sig dopingkontroll

Idrottsutovare som efter kallelse underléter att instdlla sig till dopingkontroll, véigrar att [dimna
dopingprov eller avviker fran dopingkontroll.

Idrottsutdvare som oavsett kallelse pa annat sétt undandrar sig eller hindrar dopingkontroll.

2.4 Underldtenhet att iaktta foreskrifter for vistelserapportering m.m.

Idrottsutdvare, forening eller IdrottsAB som inte iakttar de av RS faststéillda foreskrifterna for
vistelserapportering.

Idrottsutovare som inte befinner sig pa enligt inlimnad vistelserapport angiven tid och plats nér
dopingkontroll ska genomforas (s.k. bomkontroll).

2.5 Forsvarande av dopingkontrollprocess
Varje forfarande inklusive forsok som, utan att utgora forbjuden metod, forsvarar eller omdjliggor
dopingkontrollprocessen.

2.6 Innehav av forbjudna substanser och metoder m.m.

En idrottsutdvare fér inte inneha substans eller metod som enligt dopinglistan &r foérbjuden saval vid
som utanfor tavling, sdvida utdvaren inte har dispens eller andra godtagbara skal.

Ledare eller annan som bitrdader idrottsutovare far inte, 1 relation till en idrottsutovare eller 1
samband med tavling eller trdning, inneha substans eller metod som enligt dopinglistan dr forbjuden
savil vid som utanfor tdvling, sdvida inte personen i fraga kan visa att innehavet beror pa dispens
eller andra godtagbara skal.

2.7 Olovlig befattning med forbjudna substanser och metoder

Att 1 anslutning till idrottslig verksamhet dverlata, framstilla, forvirva 1 overlatelsesyfte, anskaffa,
bearbeta, forpacka, transportera, forvara, utbjuda till forsédljning, forvara eller befordra vederlag for
dopingpreparat, formedla kontakter mellan sédljare och kopare eller foreta annan sddan atgard, om
forfarandet frdmjar brott mot RF:s regler mot doping.

2.8 Medhjalp till dopingforseelse m.m.

Att forse idrottsutovare med forbjuden substans eller anvisa utovaren férbjuden metod.
Att vara idrottsutovare behjélplig med eller forma idrottsutdvare att begé dopingforseelse.
Att pa annat sitt medverka till dopingforseelse liksom att dolja bruk av dopingpreparat.
Angivna forfaranden omfattar dven forsok.

§ 3 Bevisning
Det ankommer pa parterna att svara for bevisningen. Bestraffningsorganet far dock genom egen
forsorg foranstalta om bevisning.

3.1 Bevisborda och beviskrav

Det aligger Dopingkommissionen (DopK) att styrka att en dopingforseelse har begatts.

Nér idrottsutovare eller annan, som pastés ha gjort sig skyldig till dopingforseelse, har bevisbérdan
att motbevisa en presumtion eller styrka vissa angivna omsténdigheter, ska beviskravet baseras pa
en avvigning av sannolikheten i respektive parts pastdenden.

Idrottsutdvares eller annans erkinnande ska gilla. Aterkallas erkéinnandet ska bestraffningsorganet,
med hénsyn till de skdl som anfors for aterkallelsen, prova vilket bevisvirde erkédnnandet har.

3.2 Presumtion betrdffande laboratoriets analyser m.m.

Laboratorier som &r ackrediterade av WADA ska antas ha utfort analyser och hanterat dopingprover
1 enlighet med WADA:s standard for laboratorieanalyser. Idrottsutdvaren far motbevisa denna
presumtion genom att styrka att det har férekommit en avvikelse.
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Lyckas idrottsutdvaren motbevisa presumtionen har DopK bevisbdrdan att styrka att avvikelsen
inte har fororsakat det positiva analysresultatet.

Avvikelser frdn RF:s foreskrifter for dopingkontroll, som inte har haft ndgon inverkan pé ett positivt
analysresultat eller annan dopingforseelse, ska inte medfora att analysresultatet dr ogiltigt. Om
idrottsutdvaren styrker att avvikelsen har haft sddan inverkan, har DopK bevisbordan for att styrka
att avvikelsen inte har fororsakat det positiva analysresultatet eller den faktiska grunden for
dopingforseelsen.

§ 4 Forbjudna substanser och metoder samt dispens

Listan 6ver forbjudna substanser och metoder (dopinglistan) antas arligen av WADA och géller alla
idrotter. Aktuell lista finns inford pA WADA:s hemsida www.wada-ama.org. Andring av
dopinglistan, triader i kraft tre manader efter WADA:s offentliggérande hirav, om inte annat anges
av WADA.

Den aktuella dopinglistan ska finnas inford pa RF:s hemsida www.rf.se .

DopK ska i RF:s officiella kungorelseorgan (Svensk Idrott) kungdra att dndringar har gjorts i
dopinglistan.

Dispens for bruk av forbjudna substanser och metoder beviljas 1 enlighet med av RS faststéllda
foreskrifter om dispens.

§ 5 Dopingkontroll
Dopingkontroller ska planeras och genomforas i enlighet med av RS faststillda foreskrifter for
dopingkontroll.

§ 6 Analys av dopingprov

Dopingprov far analyseras endast av laboratorier ackrediterade av WADA eller av laboratorier som
pa annat sitt har godkints av WADA. DopK bestimmer vilket laboratorium som ska anlitas, eller
vilken annan av WADA godkédnd metod som ska tillimpas, for analys av prov.

RF ar ensam édgare till alla dopingprov som insamlats med stdd av RF:s regler mot doping.

§ 7 Resultathantering
Resultathantering ska ske i enlighet med av RS faststillda foreskrifter for handldggning av
dopingérenden.

§ 8 Handliggning av bestraffningsirende m.m.

8.1 Anmilan och preskription

DopK ska hos behorigt specialidrottsforbunds (SF) bestraftningsorgan anméla forseelse mot
dopingreglerna.

Avser ett dopingirende annan person dn som anges 1 14 kap. 1 § RF:s stadgar ska drendet allt efter
omsténdigheterna dverldmnas till vederborande nationellt eller internationellt organ.

Atgérder for att beivra en dopingfrseelse fér inte vidtas nér itta &r forflutit frin den dag da
forseelsen begicks.

8.2 Bestraffningsorgan

Bestraffningsdrende avseende brott mot RF:s dopingregler ska handldggas av det SF déir den
forening, vilken den anmailde tillhor, 4r medlem, eller det SF som administrerar den idrott inom
vilken den anmilde verkar.

SF har rétt att efter ndirmare 1 forbundets stadgar eller arbetsordning angivna riktlinjer 6verldmna
bestraffningsritt till ndgot sitt organ.

Uppstér tvekan om vilket organ som ska ta upp bestraffningsédrende till handlaggning, ska fragan
hirom efter anmilan avgoras av RIN. Om hogre bestraffningsorgan stadgas i 11 §.
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8.3 Handldggning

Bestraffningsorganet ska ge den anmilde tillfélle att yttra sig 6ver anmélan.

Parterna ska tillstdllas samtliga handlingar i drendet.

Part far anlita ombud. Ombud ska pé begéran styrka sin behorighet genom fullmakt.
Bestraffningsorganet far genom egen forsorg foranstalta om fullstindig utredning.

SF, DF, SDF, forening och enskild person inom RF, DopK och IdrottsAB ir skyldiga att pd begéiran
av bestraffningsorganet avge yttrande och upplysningar.

Bestraffningsorganet far besluta om muntligt forhor. Till sddant forhor ska parterna kallas. Om part,
vittne eller annan, som ska horas 1 dopingirende, inte behérskar svenska spréket, eller dr allvarligt
horsel- eller talskadad, far tolk anlitas att bitrdda bestraffningsorganet. RF utser och bekostar
lamplig person att i drendet bitrada som tolk. Den som éar jévig 1 forhallande till sak eller part far
inte anlitas som tolk. Muntligt forhor ska hallas, niar den anmailde begér det.

Vid handlidggningen ska foras protokoll 6ver vad som forekommit 1 drendet.

Bestraffningsdrende ska handldggas och beslut diari meddelas med storsta skyndsamhet.

8.4 Avstingning under utredning

Om det dr sannolikt att anméld forseelse kommer att leda till avstdngning, far bestraffningsorgan,
utan att den anmélde dessforinnan horts, besluta att denne tills vidare och till dess bestraffnings-
arendet har blivit avgjort fir avstidngas under utredningen. Avstingning under utredning ska gélla
deltagande 1 tdvling och uppvisning samt utévande av uppdrag. Avstingningen omfattar alla
idrotter.

Avstiangningsbeslut ska senast inom tre dagar fran beslutets meddelande avséndas i vanligt brev
savdl till den avstingde som hans forening, IdrottsAB, SDF och SF samt DopK.

§ 9 Ogiltighet av tivlingsresultat

9.1 Automatisk ogiltighet av individuella tdvlingsresultat

En forseelse som upptéckts vid kontroll i samband med tdvling medfor att individuella resultat som
uppnatts i den aktuella tdvlingen automatiskt blir ogiltiga med allt vad dédrav foljer sdsom forlust av
vunnen medalj, podng och pris.

9.2 Ogiltigforklaring av individuella resultat vid evenemang

En forseelse under eller i samband med enskild tivling i ett evenemang far, efter beslut av enligt
evenemangets regler ansvarigt organ, medfora att idrottsutdvarens tidigare individuella resultat 1
evenemanget blir ogiltiga med allt vad som dérav foljer sdsom forlust av alla medaljer, podng och
priser.

Om idrottsutdvare styrker att forseelsen vid tivlingen inte beror pé fel eller forsummelse fran
utovarens sida, ska dock utdvarens resultat 1 de tidigare tdvlingarna gélla. Detta géller inte om
resultaten 1 de andra tdvlingarna kan ha paverkats av utdvarens forseelse.

9.3 Ogiltigforklaring av individuella tdvlingsresultat efter forseelse

Alla individuella tavlingsresultat som uppnaétts efter det att forseelse konstaterats ska, sdvida det
inte ar oskéligt, ogiltigforklaras med allt vad dérav foljer, innefattande forlust av medaljer, podng
och priser.

9.4 Konsekvenser for lag

Om fler @n en utdvare i ett lag i en lagidrott befinns skyldig till forseelse i anslutning till tivling,
ska laget domas till disciplindir pafoljd i enlighet med SF:s tivlingsregler.

I idrotter som inte &r lagidrotter, men dér beloningar ges lagvis, kan laget bli diskvalificerat eller
domas till annan disciplindr pafoljd enligt SF:s tivlingsregler nér en eller flera idrottare 1 laget har
begétt en forseelse.
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9.5 SF:s tivlingsregler
Bestimmelser enligt 9.1-9.4 ska finnas i SF:s tivlingsregler.

§ 10 Péafoljder

10.1 Tillrattavisning, boter och avstdngning

Tillrdttavisning, som dr den lindrigaste pafoljden, innebdr ett skriftligt patalande av det fel som
begatts samt en anmaning till den felande att for framtiden ritta sig efter gillande bestimmelser.
Boter - hogst 250.000 kr - far aldggas forening och IdrottsAB for brott de begér mot av RS
faststillda foreskrifter om vistelserapportering. Adémda béter ska betalas till det SF inom vars
verksamhetsomrade forseelsen har begétts och senast inom fyra veckor frdn dagen for beslutets
meddelande. Boter ska anvidndas for framjande av antidopingverksamheten inom detta SF.
Avstingning innebdr att den domde inte fir delta i organiserad tréning, tdvling eller uppvisning
och/eller utdva uppdrag, allt inom RF-organisation och IdrottsAB. Om SF 1 sina stadgar har
foreskrivit att avstdngning omfattar dven trianing i anldggning, som disponeras av den domdes
forening, annan forening med medlemskap 1 eller anslutning till detta SF eller IdrottsAB med
verksamhet inom det SF den domdes forening dr ansluten till, giller det d&ven vid dopingforseelse.

En idrottsutdvare som ér avstangd for ldngre tid 4n fyra ar far efter fyra ar delta 1 idrottsverksamhet
i en annan idrott dn den i vilken utdvaren har begétt dopingforseelsen, men bara om verksamheten
inte dr pd en niva som kan kvalificera utovaren att direkt eller indirekt delta i ett nationellt
masterskap eller en internationell tavling.

10.2 Pafoljd for anvéindande av forbjudna substanser och metoder

Med undantag for vad som anges 1 10.3 ska tiden for avstdngning for dopingforseelse enligt 2.1,
2.2 och 2.6 vara foljande:

* Forsta dvertrddelsen: tva ars avstdngning.

* Andra overtrddelsen: avstingning pa livstid.

Idrottsutovaren eller annan berdrd person ska dock beredas mojlighet att styrka grunden for att
upphéva eller lindra denna péfoljd enligt bestimmelserna 1 10.5 innan avstdngningstiden faststélls.

10.3 Pafoljd for specificerade substanser

Nir en idrottsutovare kan styrka att bruket av en enligt dopinglistan specificerad substans inte var
avsedd att hoja utdvarens idrottsprestation, ska tiden for avstingning vara foljande:

* Forsta Overtrddelsen: lagst tillrdttavisning och ingen avstingning frin framtida evenemang, hogst
ett ars avstdngning.

 Andra dvertrddelsen: tva ars avstdngning.

* Tredje overtradelsen: avstingning pa livstid.

Idrottsutovaren eller annan berdrd person ska dock beredas mojlighet att styrka grunden for att
upphéva eller lindra denna pdfdljd, 1 fraga om en andra eller en tredje Gvertriddelse, enligt
bestimmelserna i 10.5 innan avstingningstiden faststélls.

10.4 Péafoljder for andra dopingforseelser

Tiden for avstdngning avseende andra dopingforseelser 4n som anges ovan ska vara foljande:

1. For forseelse enligt 2.3 och 2.5 §§ ska gilla de tider for avstingning som anges i 10.2 §.

2. For forseelse enligt 2.7 och 2.8 §§ ska tiden for avstdngning vara minst fyra &r upp till livstid. En
forseelse som berdr idrottsutdvare under 18 dr ska betraktas som sérskilt allvarlig, om den har
begatts av ledare eller annan som bitrdder idrottsutovaren. Om forseelsen avser andra substanser dn
de som anges enligt 10.3 § ska i sddant fall straffet vara avstdngning pa livstid.

3. For forseelse enligt 2.4 § ska tiden for avstdngning vara minst 3 méanader och upp till 2 ar.
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10.5 Upphévande eller nedséttning av avstingningstid

10.5.1 Avsaknad av fel eller forsummelse

Om en idrottsutdvare, vid forseelse enligt 2.1 eller 2.2 visar att han eller hon inte har begétt nigot
fel eller ndgon forsummelse, ska utovaren inte 4domas avstingning.

Niér en forbjuden substans eller dess nedbrytningsprodukter eller markorer pétriaffas i
idrottsutdvares prov enligt 2.1, maste idrottsutdvaren, for att inte adomas avstdngning, dessutom
styrka hur den forbjudna substansen kommit in 1 kroppen eller provet.

Om denna bestdimmelse tillimpats ska forseelsen inte beaktas vid utmétning av straff enligt 10.6.

10.5.2 Avsaknad av betydande fel eller forsummelse

Om en idrottsutdvare, vid forseelse enligt 2.1, 2.2, 2.3 samt 2.8, visar att utovaren inte har gjort sig
skyldig till betydande fel eller forsummelse, kan tiden f6r avstangningen forkortas. Nedséttningen
far dock inte dverstiga hilften av den minsta tid som annars skulle ha tillimpats.

Om den annars tillampliga tiden for avstingning ar livstid, ska den nedsatta tiden bestimmas till
minst atta 4r.

Nér en forbjuden substans eller dess markorer eller metaboliter patriaffas i idrottsutovares prov
enligt 2.1, maste idrottsutdvaren, for att nedsattning ska ske, dessutom visa hur den f6rbjudna
substansen kommit in 1 kroppen eller provet.

10.5.3 Idrottsutdvares medverkan i1 utredning av dopingforseelse

Nir en idrottsutdvare lamnat information av betydelse for upptéckt eller faststéllande av
dopingforseelse enligt 2.6 andra stycket, 2.7 och 2.8 avseende annan person, far tiden for
avstingning avseende idrottsutdvaren sittas ned. Nedséttningen fir dock inte Gverstiga hilften av
den minsta tid som annars skulle ha tilldmpats.

Om den annars tillampliga tiden for avstingning ar livstid, ska den nedsatta tiden bestimmas till
minst atta ar.

10.6 Flera dopingforseelser

10.6.1 Definition av upprepade forseelser

Nér en idrottsutdvare ska 4domas pafoljd enligt 10.2-10.4 for tva eller flera dopingforseelser far
principen om upprepad forseelse tillimpas endast om DopK kan styrka att den anmélde har
underrittats om, eller att DopK har gjort skiliga forsok att underrdtta om, den forsta forseelsen
innan utdvaren begick den andra forseelsen. Om DopK inte kan styrka att sa skett, ska forseelserna
betraktas som en forsta forseelse. Den pafoljd som adoms ska dirvid grundas pa den forseelse som
medfOr det strdngaste straffet.

10.6.2 Flera dopingforseelser vid samma tillfélle

Nér analys av en idrottsutdvares dopingprov pavisar savil en substans enligt 10.3 som en annan
forbjuden substans eller metod, ska utdvaren anses ha begatt en enda dopingforseelse. Den pafoljd
som adoms ska darvid grundas pa den forbjudna substans eller metod som medfor det strangaste
straffet.

10.6.3 Upprepade dopingforseelser av olika slag

Nar en idrottsutovare som tidigare domts for dopingforseelse befinns skyldig till ny
dopingforseelse, varav den forsta bedomts enligt 10.3 och den andra bedoms enligt 10.2 eller 10.4
punkt 1, eller vice versa, ska tiden for avstingning for den senare forseelsen vara lagst tva ar och
hogst tre ar.
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En idrottsutdvare som befinns skyldig till en tredje dopingforseelse som innebédr en kombination av
vissa &mnen enligt 10.3 och en annan dopingforseelse enligt 10.2 eller 10.4 punkt 1 ska domas till
avstangning pa livstid.

10.7 Avstiangningstid

Beslut om avstingning ska innehélla uppgifter om forsta och sista dag. Tiden ska bdrja inom en
vecka fran dagen for beslutet. Har den felande under utredningstiden varit avstangd, ska tiden dock
raknas frin och med dagen f6r den avstdngningen.

Vid bestimmande av avstdngningstiden far bestraffningsorganet, nér sdrskilda omstiandigheter
foreligger over vilka idrottsutovaren inte har kunnat rada, berdkna tiden for avstdngningen frin ett
tidigare datum, dock tidigast fran dagen for provtagningen eller nir forseelsen blev kénd.

10.8 Riittsverkan av beslut om pafoljd
Pafoljd som beslutas enligt forevarande reglemente samt beslut fattat av bestraffningsorgan i annan
organisation som anslutit sig till eller tillimpat WADC har global 6msesidig verkan.

10.9 Aterupptagande av idrottsutévning

For att fa ateruppta idrottsutdvning efter avstdngningstidens utgang krévs att utdvaren under tiden
for avstangningen ar tillginglig for dopingkontroll och pa begiran ldmnar aktuella uppgifter om sin
vistelse (vistelserapport).

Om en avstiangd idrottsutovare till DopK meddelar att han efter avstangningstidens slut inte avser
att fortsitta sin idrottsliga verksamhet, och av denna anledning inte stér till forfogande for
dopingkontroll, ska utdvaren inte kunna ateruppta idrottandet forrdn han har underrittat DopK
hirom samt lamnat vistelserapport under en tid som motsvarar den aterstiende avstingningstiden
raknat frdn den dag utovaren meddelade sitt stillningstagande till DopK.

§ 11 Hur beslut 6verklagas
11.1 Overklagningsorgan

11.1.1 Overklagande av SF:s beslut

SF:s beslut i dopingédrende fir av sdvil anmilande som bestraffad part 6verklagas hos RIN.
Harutover far nedanstdende organ utan att vara part éverklaga:

* DopK;

* vederborande ISF;

« annan antidopingorganisation under vars regler den bestraffade kunde ha blivit domd;

* Internationella Olympiska Kommittén och Internationella Paralympiska Kommittén om det kan ha
konsekvenser for olympiska-/paralympiska spel;

* WADA.

11.1.2 Overklagande av beslut om avstingning under utredning

Beslut om avstingning under utredning far overklagas endast av den som avstiangts.

11.1.3 Overklagande av DopK:s beslut i dispensirende

DopK:s beslut i dispensidrende far 6verklagas av idrottsutdvaren till RIN. RIN:s beslut kan
overklagas av idrottsutdvare, som ingar i av ISF uppréttad testing pool, och av WADA till CAS.
11.1.4 Overklagande av RIN:s beslut

RIN:s beslut far inte 6verklagas annat @n i drende avseende dopingforseelse som begétts av
idrottsutdvare som ingér i av ISF upprittad testing pool. I sddant fall kan drendet foras vidare till
CAS 10r slutlig provning av de under 11.1.1 uppriaknade.
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11.2 Overklagningstid m.m.

Klagande ska senast inom tre veckor frdn den dag da beslutet meddelats inkomma med klagoskrift
till RIN.

Har klagoskriften inkommit till obehorigt organ men inom rétt tid, ska 6verklagandet anses ha skett
inom foreskriven tid trots att klagoskriften kommit RIN till handa forst efter utgdngen av den 1
forsta stycket angivna tiden.

Om klaganden styrker att han inte kunnat iaktta klagotiden ska 6verklagandet upptas till prévning
trots att den inkommit till RIN forst efter klagotidens utgéng.

Overklagat beslut fir inte Andras utan att tillfille beretts motpart att yttra sig 6ver klagomalet. I
ovrigt giller 1 tillimpliga delar vad som foreskrivs i 8 §.

For overklagande av beslut till CAS giller vad som foreskrivs 1 CAS regelverk.

§ 12 Expediering och kungorelse av beslut m.m.

Beslut i bestraffningsérende ska, &ven om beslutet meddelats pd annat sétt, senast inom tre dagar
avsiandas 1 vanligt brev med posten till parterna och den anméildes forening, IdrottsAB, berért SDF
och SF, samt, betrdffande idrottsutovare som ingar i ISF:s testing pool, vederborande ISF och
WADA.

Beslut ska genom bestraffningsorganets forsorg genast kungoras i RF:s officiella kungdrelseorgan.
Detsamma géller om hogre bestraffningsorgan dndrat sddant beslut.

Bestraffningsorgan ska registrera alla bestraffningar som utdémts. Aven éndring eller
efterskdnkande av pafoljd ska registreras.

§ 13 Efterskinkande av avstingning

Har ndgon bestraffats med avstidngning av svenskt bestraffningsorgan enligt forevarande
reglemente, far RS, sedan minst halva strafftiden har forflutit, dock minst tva ar, eller avseende
avstidngning pa livstid dd minst étta ar forflutit, pa begéran av den bestraffade eller dennes forening
helt eller delvis efterskdnka pafoljden om sarskilda skal foreligger. RIN ska horas innan RS fattar
beslut 1 drendet.

Beslut hirom expedieras och kungors pa sétt som anges i § 12.

§ 14 Sekretess

Sekretess giller inom RF:s antidopingverksamhet for uppgift som avser planering av kontroller och
genomforda kontroller samt dopingdrenden om det inte star klart att uppgiften kan r6jas utan att
verksamheten eller den person uppgiften géller, lider men. For andra uppgifter inom antidoping-
verksamheten géller sekretess om det kan antas att verksamheten eller den uppgiften ror lider men
om uppgiften rdjs. Vad som nu sagts utgdr inte hinder for DopK att 1dmna information till ber6rt SF
och ISF samt WADA. For sddan information giller motsvarande sekretess.

§ 15 Ovrigt

I 6vrigt géller vad som foreskrivs i 14 kap. 11 § (jav), 14 § (beslutforhet), 15 § (6verldggning), 16 §
(avfattning av beslut), 18 § (verkstéllighet), 20 § (6verprovning) och 22 § (réttelse av beslut) RF:s
stadgar.

Antaget av extra RF-stdimma i maj 2004.s

53



	TB 2024-2025 kap 00 innehåll sid 1
	TB 2024-2025 kap 01 allmänt sid 2-7
	TB 2024-2025 kap 02 nationella matcher sid 8-13
	TB 2024-2025 kap 03 internationella matcher sid 14
	TB 2024-2025 kap 04 mästerskapstävlingar sid 15
	TB 2024-2025 kap 05 ekonomi sid 16-17
	TB 2024-2025 kap 06 domare och funktionärer sid 18-20
	TB 2024-2025 kap 07 tävlings-, protest- och bestraffningsärenden sid 21-24
	TB 2024-2025 kap 08 nationella repersentationsbestämmelser sid 25-33
	TB 2024-2025 kap 09 samarbetsavtal sid 34-38
	TB 2024-2025 kap 10 internationella övergångar sid 39
	TB 2024-2025_bilaga 1 utbildningsersättning sid 40-44
	Beslut gällande
	UTBILDNINGSERSÄTTNING

	TB 2024-2025_bilaga 2 dopingregler sid 45-53

